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1 Introducgao
1.1 Sobre o presente manual
111 Convengoes

Para uma legibilidade melhor e para fins de esclarecimento, os estilos
seguintes s&o utilizados no presente manual:

Negrito e italico: Designagdes de produtos.

VERSALETE: Nomes de janelas e dialogos.

Negrito: Salienta partes importantes do texto.
Sublinhado: Designagdes de sensores de superficie,

campos de introdugao e outros elementos da
superficie do utilizador.

Sublinhado e em itélicos: Designacgdes de elementos de comando do
aparelho de navegacgéo.

1.1.2 Simbolos

Os simbolos seguintes indicam determinadas partes do texto:

Instrugdes e dicas para o comando do software

Informacgdes e explicagdes mais detalhadas

Avisos

1.2 Instrucoes juridicas

1.21 Garantia de qualidade

Esta reservado o direito a alteragbes da documentacao e de software
sem aviso prévio. A NAVIGON GmbH néo se responsabiliza pela
exactidao do contetudo ou pelos danos resultantes da utilizagdo do
manual.

Agradecemos desde ja qualquer indicagcéo de erro ou sugestéo de
melhoramento, a fim de futuramente lhe podermos proporcionar
produtos com ainda maior capacidade de desempenho.

-6- Introducéo
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1.2.2 Produtos registados

Todos os produtos e marcas registadas protegidos, eventualmente por
terceiros, mencionados no manual, estéo sujeitos sem excepgéo as
regras dos direitos de marca de identificagdo validos correspondentes e
aos direitos de propriedade dos respectivos proprietarios registados.
Todos os produtos registados, nomes comerciais ou nomes de
empresas aqui mencionados sdo ou podem ser produtos de marca ou
produtos de marca registada dos seus respectivos proprietarios. Todos
os direitos que aqui nao foram expressamente concedidos, estdo
reservados.

Da omissdo de uma marca de identificagado explicita de um produto de
marca registada utilizado neste manual nao podera resultar a
consideragao de um qualquer nome como sendo livre do direito de
terceiros.

» Microsoft, Outlook, Excel e Windows s&o marcas registadas da
Microsoft Corporation.

» NAVIGON é uma marca registada da NAVIGON GmbH.

1.3 Perguntas sobre o produto

Tem perguntas sobre o seu produto? Visite o nosso Website
www.navigon.com e clique em "Atendimento ao cliente". La, encontrara
uma area com as perguntas frequentes (FAQ Center) e os dados de
contacto telefonico e por E-mail.

2 Antes de iniciar

2.1 Volume de fornecimento

E favor verificar se o fornecimento esta completo. Contacte
imediatamente o vendedor que lhe vendeu o produto, se o
fornecimento nao estiver completo.

Com o produto adquirido, vocé recebeu:
» Aparelho de navegacao
» Suporte de design para automoveis

» Cabo carregador para automéveis (fonte de alimentagdo 10-24V
para isqueiro) com antena TMC integrada

» Cabo-USB
» Instrugbes de instalagdo com figuras

Antes de iniciar -7-
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2.2 Descricao do aparelho de navegagao

4 NAVIGON

O Lig/Desl

Touchscreen

RESET Reset

Mini-bucha-USB para cabo-USB / fonte de alimentagéo
LED

(>N & ) I A V]

microS= Slot para cartdo de memoria-microSD

2.3 Indicagbes importantes de segurancga

No seu proprio interesse, leia atentamente as seguintes instru¢des de
seguranga e adverténcias antes de colocar o seu sistema de
navegacado em funcionamento.

-8- Antes de iniciar
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2.31 Indicag6es de seguranga importantes para a navegagao

A utilizagdo do sistema de navegagéo é realizada a risco proprio.

Atencao: Nao comande o sistema de navegagao durante a viagem,
para proteger a si mesmo e aos outros e evitar acidentes!

Atencao: Observe o visor apenas quando se encontrar numa situagéo
de transito segura!

Atencgao: O codigo de estrada e os sinais de transito tém supremacia
em relagéo as indicagdes do sistema de navegacéo.

Atencao: SO siga as instrugbes do sistema de navegagéo, quando as
circunstancias e as regras de transito o permitirem! O sistema de
navegacgéo conduzi-lo-a ao seu destino, mesmo que seja necessario
alterar o percurso planeado.

Atencao: Verifique o assento correcto e fixo do suporte antes de cada
viagem.

> B B>PB >

N
w
N

Indicag6es importantes de seguranca para o aparelho de
navegacgao

Atencgao: Proteja o aparelho contra humidade. Ele n&o é a prova de
agua ou de salpicos de agua.

Atencgao: Nunca abra a caixa do aparelho de navegagéo.

Atencgao: Nao exponha o aparelho de navegagéo ao calor ou ao frio
excessivo. Ele poderia ser danificado ou o seu funcionamento poderia
ser prejudicado (vide "Dados técnicos", pagina 72).

Atencgao: Nao retire a ficha da conexao, puxando no cabo. O cabo
poderia ser danificado ou destruido.

Atencgao: Nao exponha o aparelho de navegacgéo a mudancgas de
temperatura fortes. Elas poderiam levar a formacgéao de agua de
condensagao.

Nota: NZo dobre o cabo. Observe que ndo possa ser danificado por
objectos de arestas vivas.

Nota: Sempre faga uma copia de seguranga dos dados que se
encontram na memodria interna do aparelho de navegagéo.

Isso pode ser efectuado confortavelmente com o software NAVIGON
Fresh, que pode baixar gratuitamente do website
www.navigon.com/fresh.

vV VD> DPB P PP

Antes de iniciar -9-


http://www.navigon.com/fresh

Manual do utilizador NAVIGON 42 Essential

233

B> BB PB DD

g
I

Indicag6es de seguranga para a colocagao em servigo no
automovel

Atencao: Fixe o suporte, de maneira que possa ser bem visto e
comandado facilmente pelo condutor. A vista do transito do condutor
nao deve ser prejudicadal!

Atencao: Nao fixe o suporte para o aparelho de navegagéo na area de
funcionamento dos airbags.

Atencgao: Nao fixe o suporte muito préximo do volante ou de outros
elementos de comando para evitar que o comando do automével seja
prejudicado.

Atencgao: Na instalagéo do suporte, sempre observe que ndo
represente um risco de seguranga, mesmo em caso de acidente.

Atencao: Nao assente os cabos na area de funcionamento de airbags
ou na proximidade directa de aparelhos relevantes para a seguranga e
de linhas de abastecimento.

Atencao: Verifique o assento correcto e fixo do suporte antes de cada
viagem. A adesdo da ventosa pode reduzir-se com o tempo.

Atencao: Verifique todos os equipamentos relevantes para a
seguranga no automovel apos a instalagéo.

Atencao: O cabo carregador para automoveis s6 devera ser conectado
em acendedores de cigarros que operem com uma tensao de 10-24V.

Atencgao: Puxe a ficha de rede do cabo carregador para automoveis
para fora do acendedor de cigarros, ao estacionar o automével. A fonte
de alimentagé&o integrada sempre consume pequenas quantidades de
corrente e poderia esgotar a bateria do automovel.

Colocar o sistema de navegagao em
funcionamento

Montagem do sistema de navegagao no veiculo

N
D ~
-

Atencdo: E favor sempre observar todas as instrugdes de seguranga
no capitulo "Indicagbes importantes de seguranga”, pagina 8.

-10-
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Fixar o suporte

1. Limpe a ventosa e o lugar no para-brisas, no qual deseja fixar o
suporte. Ambos devem estar secos, limpos e livres de gordura.

2. Abra a alavanca na ventosa do suporte, na medida do possivel.
3. Coloque o suporte com a ventosa no para-brisas.
4. Pressione a alavanca no sentido do para-brisas.

Colocar o aparelho de navegagao no suporte

No lado traseiro do aparelho de navegagéo encontra-se um circulo com
dois entalhes.

1. Suspenda o aparelho de navegagdo com o entalhe superior no
nariz superior do suporte (vide a figura).

2. Pressione o aparelho contra o suporte, de maneira que engate.

Alimentar o aparelho de navegagao com corrente

No volume de fornecimento do aparelho de navegagao encontra-se um
cabo carregador para automdveis, com o qual podera alimentar o
aparelho de navegagao com corrente, por meio do acendedor de
cigarros do seu carro.

Antes de iniciar -11-
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Nota: S6 use o cabo carregador fornecido com o seu aparelho de
navegacgéo ou um modelo de construgao similar da NAVIGON!

» Conecte o cabo carregador para automoéveis no acendedor de
cigarros do automével e na minibucha-USB do aparelho de
navegacao.

Durante o carregamento, o LED no lado inferior do aparelho de

navegacao piscara em cor de laranja.

Logo que o LED se acender em verde, o acumulador estara
completamente carregado.

Atencgao: O cabo carregador para automoéveis s6 devera ser conectado
em acendedores de cigarros que operem com uma tensao de 10-24V.

Atencdo: E favor sempre observar todas as instrugdes de seguranga
no capitulo "Indicagbes importantes de seguranga”, pagina 8.

Nota: Coloque as fichas-USB nas buchas-USB correspondentes!

Nota: O tempo de carregamento dum acumulador vazio monta a cerca
de 3 horas.

O periodo de operagao com um acumulador inteiramente carregado
monta a 3 horas, no maximo, dependendo da configuragéo do
aparelho.

Antena TMC

24.2

O sistema de navegagéo dispde dum receptor-TMC integrado. A
antena TMC esté integrada no cabo carregador para automéveis. Logo
que o cabo carregador para automdveis estiver conectado, o aparelho
podera receber informagdes de transito actuais. Caso necessario, ele
podera modificar a rota dinamicamente, p.ex. para evitar um
congestionamento.

Cartao de memoria

Para a operagéo do sistema de navegacao, um cartdo de memoria néo
€ necessario, pois todos os dados necessarios para a navegagao estao
memorizados na memoaria interna do aparelho.

Se conectar o aparelho de navegacdo com um cabo-USB ao seu
computador, a memoria interna sera reconhecida como unidade
'NAVIGON'. O slot para o cartdo de memoria é reconhecido como
unidade 'NAVIGON SD'.

Protec¢des de dados, actualizagdes de software e actualizagdes dos
mapas de navegacao realizam-se rapida e confortavelmente com
NAVIGON Fresh, que pode ser baixado gratuitamente do Website
www.navigon.com/fresh.

-12-
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2.5

Se adquirir mapas de navegacgéao suplementares, mas ndo houver mais
espaco suficiente na memoria interna do aparelho de navegacéao, estes
mapas também poderdo ser memorizados num cartdo de memoria
(microSD) a inserir no aparelho. O sistema de navegacgéo pode utilizar
mapas de navegacao de ambas as memorias.

Navegag¢ao com GPS

GPS baseia-se num total de pelo menos 24 satélites, que circundam a
Terra emitindo continuamente a sua posigéo e a hora. O receptor GPS
recebe este dados e calcula a sua posi¢cao geografica dos diversos
dados de posig¢éo e do horario dos satélites diferentes.

Para determinar a posicdo com uma exactidao suficiente, dados de
pelos menos trés satélites sdo necessarios. Com os dados de quatro
ou mais satélites, também pode ser averiguada a altitude sobre o nivel
do mar. A determinagéo da posigao efectua-se deste modo até
exactamente trés metros.

Quando o sistema de navegacéo tiver determinado a sua posigao, esta
posicéo pode assim servir de ponto de partida para um célculo de
percurso.

O material de mapas do seu aparelho de navegagéo contém os dados
geograficos de todos os destinos especiais, ruas e cidades recolhidos
digitalmente. Desta forma, o sistema de navegacgao pode calcular o
percurso de um ponto de partida até um ponto de destino.

O calculo da posigéo actual e a sua representagdo no mapa sao
efectuados aprox. uma vez por segundo. Assim, vocé podera ver no
mapa onde vocé se encontra.

Ligar o aparelho de navegacao

O aparelho de navegacgao conhece trés estados diferentes:
» Lig: O aparelho de navegacao esta ligado e pode ser comandado.

» Standby: Se pér o aparelho de navegacgao em standby, quando
voltar a liga-lo ele sera iniciado rapidamente na janela que estava
activa quando o desligou. Mas no modo standby, ele sempre gasta
alguma energia, mesmo que pouca.

» Desl: Se desligar o aparelho, ele quase ndo gastara energia. Pode
durar alguns meses até o acumulador estiver esgotado. O
religamento leva a uma reinicializagéo do aparelho e dura algum
tempo (cerca de 60 segundos). Os seus ajustes e os seus destinos
e rotas memorizados serdo mantidos.

Ligar o aparelho de navegacéo -13-
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3.1 Ligar o aparelho

» Pressione atecla (D (Lig/Desl), até o aparelho se ligar.
A janela NAVEGAGAO abre-se.

Por o aparelho de navegacao em standby

» Pressione brevemente a tecla (D (Lig/Desl) (no max. 2 segundo).

Sera mostrada a mensagem que o aparelho sera colocado no
modo-Standby em alguns segundos.

» Aguarde até o aparelho estiver no modo-Standby ou toque em
Standby.

Standby automatico

Pode configurar o aparelho de navegagéo, de maneira que seja
colocado no modo standby automaticamente, quando ele nao for
utilizado.

» Na janela NAVEGAGAO, toque em Opcdes > Ajustes > Geral >
Standby automético.

» Indique, apds quanto tempo o aparelho de navegacao sera
colocado no modo standby (Nunca, Apés 10 min., Apés 20 min.,
Apods 30 min.).

» Seleccione Sem corrente para colocar o aparelho no modo
standby, quando a fonte de alimentagéo externa for interrompida.
Logo que for conectado novamente na fonte de alimentagéo
externa, ele se ligara automaticamente.

Desligar o aparelho de navegagao

» Pressione atecla (D (Lig/Desl), até o aparelho se desligar (aprox.
6 segundos).

-0u -

1. Pressione brevemente a tecla (D (Lig/Desl) (no max. 2 segundo).

Sera mostrada a mensagem que o aparelho sera colocado no
modo-Standby em alguns segundos.

2. Toque em Desligar.

-14 - Ligar o aparelho de navegacao
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4 Primeira inicializagao do seu sistema de
navegacgao

Ao ligar o sistema de navegacgéao pela primeira vez, sera intimado a
determinar alguns basicos ajustes:

A janela IDIOMA abre-se.

1.
2.

Determine o idioma, no qual vocé deseja usar o software.
Toque em OK.

A janela UNIDADE DE DISTANCIA abre-se.

Determine o modo de indicagdo das distancias (‘Quilémetros' ou
'Milhas'").

Toque em OK.

A janela FORMATO DA HORA abre-se.

Determine o formato da hora (‘12h (am/pm)' ou '24h').
Toque em OK.

A janela FORMATO DA DATA abre-se.

Determine o formato da data. Nisso:

» AAAA: Ano, 4 posicoes

» MM: Més, 2 posicdes

» DD: Dia, 2 posigbes

Toque em OK.

A janela MoDO DE DEMONSTRAGAO abre-se.

O modo de demonstragéo so destina-se a apresentagao do
produto, se uma recepgédo GPS nao for possivel.

Quando o modo de demonstragéo estiver activo ndo sera possivel
fazer uma navegacéo. No modo de demonstracédo a navegacéo so
sera simulada até o centro do destino indicado.

» Assegure-se que o ajuste Iniciar no modo de demonstracéo
esteja em N&o. Eventualmente toque no sensor de superficie

n (Alterar), para mudar o ajuste de Sim para Nao.
» Toque em OK.

Nota: Como desactivar o modo de demonstragdo consta em "Solugéo
> de problemas"; secgéo "Activei o modo de demonstragéo por engano”,
pagina 78.

A janela NAVEGAGAO abre-se.

Primeira inicializagéo do seu sistema de navegagao -15-
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4.2

Manual
No aparelho de navegagao estd memorizado um extracto do manual,
que descreve as fungdes mais importantes do software de navegacao.
Proceda como segue para abrir o manual:
1. Na janela NAVEGAGAO, toque em Opcbes > Manual.

A janela INDICE abre-se.
2. Toque no nome do capitulo que deseja ler.

O conteudo do capitulo é mostrado.

;. A | .

Com os sensores de superficie (Para cima) e B (Para
baixo), vocé podera movimentar uma pagina do visor para cima ou
para baixo.

Com os sensores de superficie g (Para a esquerda) e

g (Para a direita), vocé podera abrir o capitulo precedente ou
seguinte.

» Toque no sensor de superficie Indice para abrir a janela lindice.

» Toque no sensor de superficie n (Eechar) para fechar o
manual.

A janela NAVEGAGAO abre-se.

Opcoes

Em algumas janelas existem opgdes com as quais vocé pode acessar
outras fungdes.

Uma descrigao de todas as fungdes encontra-se no capitulo "Opgoes”
na pagina 41.

Comandar o sistema de navegagao

5.1 Informagao
Na aresta superior de muitas janelas encontram-se varios icones que
indicam informacdes.
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GPS
O icone GPS pode indicar os estados seguintes da recepgao GPS.

Sem GPS (Sem simbolo): O receptor GPS integrado n&o esta pronto
para entrar em servigo. Contacte-nos se este problema perdurar (vide
"Perguntas sobre o produto”, pagina 7).

o

Sem sinal: Sdo recebidos dados de menos de trés satélites. A posigéo
nao pode ser calculada.

=

GPS pronto: Os dados de pelo menos 3 satélites sdo recebidos. A
posigao pode ser calculada.

= Informagdes mais detalhadas sobre o status de GPS constam no
capitulo "Status GPS, memorizar a posigao actual" na pagina 62.

Bussola

O icone Bussola indica a direcgéo da sua deslocagéo actual. Ele pode
mostrar os seguintes pontos cardeais: N, NE, E, SE, S, SO, O, NO.

Energia

O icone Energia pode indicar os estados seguintes do acumulador
integrado:

O aparelho ¢é alimentado por uma fonte de energia externa. A bateria
esta inteiramente carregada.

N&o é possivel carregar o acumulador, pois a sua temperatura é muito
alta ou baixa.

O aparelho ¢é alimentado por uma fonte de energia externa. A bateria
esta sendo carregada.

O aparelho ¢ alimentado pela sua bateria interna. O estado da carga da
bateria é suficiente.

08 & & &

O aparelho ¢ alimentado pela sua bateria interna. O estado da carga da
bateria é fraco.

Comandar o sistema de navegacao =17 -
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T™MC

O sistema de navegagéo dispde de um receptor TMC integrado que
fornece as informagdes de transito actuais. Caso necessario, o sistema
de navegacao podera modificar a rota dinamicamente, p.ex. para evitar
um congestionamento.

Nota: Esta fungao sé podera ser utilizada se informagées de transito
forem transmitidas por TMC no pais em que esta a viajar. Isso ndo é o
caso em todos os paises.

ThE*

O icone TMC pode indicar os estados seguintes da recepgao-TMC:

Procurando emissora (em cor vermelha): O receptor-TMC esta pronto
para a recepgao, mas nao encontra uma emissora que emita sinais-
TMC. Nao ha informagdes de transito.

Procurando emissora: O receptor-TMC esta pronto para a recepgéo,
mas ndo encontra uma emissora que emita sinais-TMC. Mesmo assim,
ha informacgdes de transito. Isso podera ser o caso, por exemplo, se
estiver a passar por um tunel.

TMC pronto (em cor cinza): Informagdes de transito podem ser
recebidas.

Nota: A antena TMC esta integrada no cabo carregador para
automoveis. Por isso, o icone Procurando emissora também podera
aparecer, quando o cabo carregador para automéveis nao estiver
conectado no aparelho de navegagéo.

Uma descrigao da fungdo TMC encontra-se no capitulo "TMC
(Informagdes de transito)" na pagina 64.

Modo mudo

(x

O icone Modo mudo pode indicar os estados seguintes:
Sem simbolo: A aplicagdo de navegacao ndo esta no modo mudo.

Modo mudo: A aplicagdo de navegacao esta no modo mudo. Se
actualmente estiver numa navegacgéo, ndo ouvira comandos de
navegacao.

Nota: Este icone s6 mostra que os comandos de navegagéao estao no
modo mudo. Ele n&o informa sobre o volume do som do dispositivo
ma&os livres.

-18-
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5.2 Teclado de software
Se introdugdes de texto forem necessarias, um teclado de software
aparecera no visor.

No teclado de software, pode fazer todas as introdugdes com o dedo.
S6 podem ser introduzidas letras maiusculas.

N&o é necessaria a utilizagdo de caracteres especiais ou acentuagéo
para a introdugdo de nomes de lugares e de ruas. O sistema de
navegacao introduzird estes caracteres automaticamente. Se vocé
procurar por exemplo a cidade de "Barnau”, s6 digite "Barnau”.
Caracteres especiais podem ser Uteis nas designagdes de destinos e
rotas memorizados.

5.2.1 Teclas especiais

introduz um espaco vazio.

apaga o caracter antes da marca de introdugéo.

abre o teclado com algarismos.

Alfabeto latino, cirilico e grego

ABC abre o teclado com o alfabeto latino.

Nota: O layout para o teclado com o alfabeto latino pode ser
configurado.
’ » Na janela NAVEGAGAO, toque em Opcdes > Ajustes > Geral >
Layout do teclado (latino).

» Indique o layout que deseja utilizar (QWERTZ, QWERTY,
ABCDEF, AZERTY).

AbB abre o teclado com o alfabeto cirilico.

ABY abre o teclado com o alfabeto grego.

Para a introdugéo de enderegos ou de designagdes de destinos
especiais, por padrao, abre-se o teclado com o alfabeto do respectivo
pais.

Se quiser memorizar um destino nas preferéncias ou introduzir uma
categoria de destinos especiais ou um pais, por padrao, se abrira o
teclado com o alfabeto do idioma da superficie do utilizador.

Do teclado com o alfabeto cirilico ou grego podera comutar ao teclado
com o alfabeto latino. Também podera introduzir muitos enderegos
transliterados ou no idioma da superficie do utilizador.
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Exemplo: O idioma da superficie do utilizador € alem&o. Deseja
navegar para Moscovo. Existem as possibilidades seguintes:

» "Mocksa" (cirilico)
» "Moskva" (transliterado)
» "Moskau" (alemé&o).

>

Nota: So6 podera introduzir os nomes das ruas e das cidades no idioma
da superficie do utilizador, se também constarem assim no conjunto de
dados do mapa.

>

Nota: 2 teclados sempre estédo a disposigdo, no maximo.

Metafonias, acentos, outras letras

5.2.2

Para cada alfabeto, um outro teclado com caracteres especiais esta
disponivel.

m abre o teclado com os caracteres especiais latinos.
EWb S~
abre o teclado com os caracteres especiais cirilicos.

Al -
- abre o teclado com os caracteres especiais gregos.

Logo que introduzir um simbolo, sera apresentado automaticamente de
novo o teclado de letras.

Introduzir dados

Em muitos casos surgem listas das quais pode seleccionar uma
introdugédo. Isso sera o caso, quando vocé introduzir p.ex. uma cidade.

Logo depois de ter introduzido a primeira letra, aparecera a maior
cidade do pais, cujo nome comega com esta letra.

Logo que introduzir outras letras, apds cada introdugéo aparecera a
primeira cidade que comega com as letras introduzidas.

» Se acidade correcta for mostrada, toque em g (OK), para
concluir a introdugéo da cidade.

Sempre é possivel abrir uma lista que contém todas as cidades que
comegam com as letras introduzidas até agora ou que contém o texto
introduzido no seu nome. Quanto mais letras vocé introduzir, tanto
menor ficara a lista.

» Toque em (Abrir a lista) para mostrar esta lista.

Com os sensores de superficie B Para cima) e n (Para
baixo) vocé podera movimentar a lista.

-20-
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» Toque num registo na lista para aceitar este registo no campo de
introdugéo.

Logo que vocé aceitar um registo, a lista fechar-se-a. Com isso, a
introdugéo da cidade estara concluida.

» Toque em (Eechar a lista) para fechar a lista, sem aceitar um
registo.

’ Nota: A lista se abrira automaticamente, logo que ela s6 conter 4 ou
menos registos.

5.3 Opcoes

Em algumas janelas existem opg¢des com as quais vocé pode acessar
outras fungdes.

Uma descrigao de todas as fungdes encontra-se no capitulo "Opgoes”
na pagina 41.

54 Menus

Alguns sensores de superficie contém um menu que se abrira, quando
os sensores forem activados.
» Toque num ponto do menu para executar a sua fungéo.

Se vocé quiser fechar o menu sem executar uma das suas fungoes,
toque no sensor de superficie com o qual o menu foi aberto.

6 Navegacao

A utilizagdo do sistema de navegagéo é realizada a risco proprio.

Atencao: E favor sempre observar todas as instrugdes de seguranga
no capitulo "Indicagdes importantes de seguranca", pagina 8.

Falha da recepgao GPS

Se a recepgao-GPS falhar, a navegacao sera parada. Logo que sinais-
GPS forem recebidos novamente, o sistema de navegacao
reconhecera se a sua posigao se modificou. A seguir, a navegagao
sera continuada automaticamente.

Chegar ao destino
Quando vocé tiver alcangado o seu destino, uma mensagem oral
correspondente sera emitida.

No mapa s6 serdo mostradas a sua posigao actual (seta cor de laranja)
e a bandeira de destino.

Navegagao -21-
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6.1

Iniciar a aplicagao de navegagao

Vocé ligou o aparelho de navegacao.
A mensagem seguinte aparecera:

"E favor observar que o cédigo de transito tem supremacia sobre as
instrugdes do sistema de navegagéo. Nao comande o aparelho durante
a viagem."
» Depois de ter lido e entendido o texto inteiro, toque no sensor de
superficie OK.
Se ndo quiser aceitar este aviso, toque no sensor de superficie
Abortar para terminar novamente a aplicagéo de navegagao.

A janela NAVEGAGAO abre-se. De |4, pode aceder a todas as fungdes
da aplicagédo de navegacéo.

Inicializagdo do receptor GPS

>

Nota: Para uma recepgao perfeita dos dados GPS, o receptor GPS
precisa duma vista livre aos satélites. Tuneis, quarteirdes de casas
estreitos ou reflexos nas fachadas das casas podem limitar ou impedir
a recepgao GPS. Se o receptor GPS ou o aparelho de navegacéo se
encontrar num veiculo, um vidro metalizado do para-brisas ou um
aquecimento do para-brisas podem ser a causa para uma recepgao
GPS ruim.

Logo que o aparelho de navegag&o estiver ligado, o receptor GPS sera
inicializado.

A primeira inicializagéo do receptor-GPS integrado so é efectuada apds
a primeira inicializacdo da aplicagdo de navegacgéo. Ela pode durar até
5 minutos.

Em cada ligamento seguinte do aparelho de navegacéo, a recepgao
GPS comegara dentro de pouco tempo.

Se o aparelho de navegacao nao foi ligado durante mais de uma
semana, a préxima inicializagéo podera durar até 10 minutos.

Nota: Depois do icone GPS mostrar o estado GPS pronto, a exactiddo
da deteccao da posigcéo pode estar reduzida por alguns minutos.

No canto superior direito do visor encontra-se o icone GPS. Logo que
dados de pelo menos trés satélites forem recebidos, o icone mudara a

25 (GPS pronto).

Nota: A forma mais rapida de inicializar € iniciar o trajecto antes da
conclusao da inicializagao.

Informagdes detalhadas sobre o icone GPS constam no capitulo "GPS"
na pagina 17.

_22-
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Voltar a janela Navegacao

6.2

A janela NAVEGAGAO se abrira quando a aplicagao de navegagéo for
iniciada.

Se uma outra janela da aplicagao de navegacéo estiver aberta, toque
no sensor de superficie (Retroceder). Vocé chegara a janela
em que se encontrava antes.

» Toque tantas vezes no sensor de superficie — (Retroceder),
até a janela NAVEGAGAO se abrir.

Inserir um destino

Sob Destino novo séo inseridos todos os destinos, para os quais vocé
ainda ndo navegou ou os quais vocé ainda ndo memorizou.

Aqui, vocé pode introduzir os enderegos ou as coordenadas do destino,
seleccionar um destino especial ou seleccionar um destino do acesso
rapido.

Nota: Se inserir um destino pela primeira vez, sera intimado a
seleccionar o pais no qual o destino se encontra.

6.2.1

Sob Meus destinos as seguintes listas de destinos ou enderegos séo
postas a disposigao:
» PREFERENCIAS: todos os destinos que vocé introduziu e memorizou.

Na lista PREFERENCIAS, além disso serdo memorizados dois
destinos especiais:

» Meu endereco: O enderego memorizado como enderego
proprio (vide "Definir o enderego préprio”, pagina 36).

» O meu ponto de partida: O ponto de partida da ultima
navegacao sera memorizado automaticamente.

» ULTIMOS DESTINOS: destinos, aos quais vocé ja navegou uma vez.

» ENDEREGOS IMPORTADOS: todos os destinos importados de
Microsoft Outlook ou de outras fontes de dados.

Introduzir um pais de destino

No lado superior esquerdo nas janelas ENDEREGO, DESTINO ESPECIAL
NUMA CIDADE e DESTINO ESPECIAL NO PAIS INTEIRO encontra-se o sensor
de superficie Pais. Ele mostra as bandeiras do pais, do qual destinos
de navegacgao podem ser indicados actualmente.

Se o seu destino encontrar-se num outro pais, faga o seguinte:
1. Toque no sensor de superficie Pais.
2. Introduza o nome do pais do seu destino.
No sensor de superficie é indicada a bandeira do pais de destino.

Navegagao
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>

Nota: So os paises cujos mapas estao disponiveis no aparelho de
navegacao séo postos a disposi¢céo para a selecgéo.

6.2.2

Introduzir o enderec¢o de destino

1. Na janela NAVEGAGAO, toque em Destino novo > Introduzir o
endereco.

>

Nota: A descrigédo seguinte assume que seleccione Cidade primeiro
como sequéncia para a introdugéo do enderego.

Se, no seu aparelho de navegagéo, encontrar-se o mapa dum pais, no
qual normalmente primeiro é indicada a rua (por exemplo Suécia,
Noruega, ...), depois de seleccionar o pais, também podera seleccionar
Rua primeiro como sequéncia de introdugao.

Pode determinar a sequéncia na janela NAVEGAGAO sob Opcdes >
Ajustes > Geral > Ordem da introdug&o do endereco.

Observe que a sequéncia para a introdugdo Rua primeiro ndo é
possivel para todos os paises. Neste caso, primeiro devera introduzir a
cidade.

A janela ENDEREGO abre-se.
1. Introduza o nome ou o coédigo postal do destino.
2. Introduza o nome da rua de destino.

3. Introduza o nimero da casa. Se ndo souber o nimero da casa,
deixe o campo vazio.
Se ndo souber o nUmero da casa, mas o nimero da préoxima
travessa, toque no campo Travessa e introduza o nome la. Entdo, o
sistema de navegacgéo calculara uma rota ao cruzamento das duas
ruas indicadas.

A janela INFORMAGOES DETALHADAS SOBRE O DESTINO abre-se.

No sensor de superficie Activar MyRoutes consta se varias
propostas de rotas devem ser calculadas (Sim) ou ndo (N&o).

» Toque em Activar MyRoutes, para mudar o ajuste.

Nota: O sensor de superficie Activar MyRoutes s6 estara a disposigéo
quando vocé tiver introduzido todos os dados do enderego. Mas
também pode determinar este ajuste sob Opcdes > Ajustes >
Navegacéo > Activar MyRoutes.

4. Toque em Iniciar a navegacéo para navegar para o enderego
indicado.

-ou-

Toque em Estacionar, para procurar um estacionamento na
proximidade do seu destino e para navegar para la.

-4 -
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As vezes ndo é possivel determinar o destino inequivocamente, por
exemplo se houver a combinagéo indicada de nome da cidade e da
rua varias vezes.

Neste caso, se abrira uma janela, na qual todos os enderegos que
correspondam com os seus dados serdo mostrados com
informagbes suplementares.

» Toque no enderego ao qual vocé deseja navegar.

Se o numero da casa introduzido n&o estiver registado no mapa, a
janela s6 contera um endereco com o numero da casa mais
préximo ao indicado.

O mapa abre-se no modo Visualizagao prévia. O destino é
mostrado neste mapa.

Informagdes sobre o inicio da navegagao constam no capitulo
"Visualizagao prévia da rota" na pagina 34. E favor continuar a ler as
informagbes nesta pagina.

Nota: NZo é necessario introduzir todos os dados do endereco.

Também pode tocar em (Iniciar a navegacao),mais cedo.

Se vocé s6 introduzir a cidade, o aparelho de navegagéao calculara uma
rota ao centro geografico da cidade.

Se s6 introduzir a cidade e a rua, mas ndo o nimero da casa e a
travessa, o aparelho de navegacgéo calculara a melhor rota a esta rua.

6.2.3

Entrar as coordenadas

Também pode introduzir as coordenadas geograficas do seu destino.

As coordenadas podem ser introduzidas como grau decimal ou em

graus, minutos e segundos.

1. Na janela NAVEGAGAO, toque em Destino novo > Entrar as
coordenadas.

A janela ENTRAR AS COORDENADAS abre-se.

Introdugdo como numero decimal

2. Introduza a latitude.

Comece a introdugé@o com o sinal menos, se quiser introduzir uma
latitude do sul.

3. Introduza a longitude.

Comece a sua introdugdo com o sinal menos, se quiser introduzir
uma longitude ocidental.

Navegagao
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Introdugdo com minutos / segundos
2. Introduza a latitude.

Para introduzir as unidades, utilize os sensores de superficie
correspondentes, mostrados no teclado:

- [ - f - [

O sensor de superficie (N S) ao lado do campo de introdugédo
mostra se se trata duma latitude do norte ou do sul.

» Toque no sensor de superficie para mudar o ajuste actual.
3. Introduza a longitude.

Para introduzir as unidades, utilize os sensores de superficie
correspondentes, mostrados no teclado:

[ fE e

O sensor de superficie (E O) ao lado do campo de introdugao
mostra, se se trata duma longitude oriental ou ocidental.

» Toque no sensor de superficie para mudar o ajuste actual.
A janela INFORMAGOES DETALHADAS SOBRE O DESTINO abre-se.

4. Toque em |niciar a navegacéo para navegar para o endereco
indicado.

-0u -

Toque em Estacionar, para procurar um estacionamento na
proximidade do seu destino e para navegar para la.

6.2.4 Destino especial

Destinos especiais, também chamados de POI (Point Of Interest) sao
enderecos Uteis, classificados por critérios determinados.

Dos destinos especiais fazem parte aeroportos e portos de barcos,
restaurantes, postos de gasolina, estabelecimentos publicos, médicos,
hospitais, shopping centers e outros.

Destinos especiais podem ser representados por um simbolo no mapa.
Na janela NAVEGAGAO, toque em Opcdes > Ajustes > Visualizacéo do
mapa > Categorias mostradas, para ajustar as categorias a mostrar no
mapa.

Nota: Se tiver registado destinos especiais préprios, eles estardo

» disponiveis na categoria MyPOls. Informagdes detalhadas sobre o
registo de destinos especiais proprios constam no capitulo "MyPOls:
Meus destinos especiais", pagina 55.
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Destino especial na proximidade

Destinos especiais na proximidade s&do destinos que encontram-se
num raio determinado da sua posi¢éo actual. Assim, pode p.ex. sempre
encontrar o préximo posto de gasolina, onde quer que vocé se
encontre.

Nota: A recepgédo-GPS deve ser suficiente para a determinacéo da
posicao. Uma recepgéo-GPS suficiente pode ser reconhecida no

simbolo g (GPS pronto).

Informagdes mais detalhadas constam no capitulo "Inicializagédo do
receptor GPS" na pagina 22.

Nota: No acesso rapido, séo disponiveis 3 categorias de destinos
especiais dos arredores actuais, que poderao ser procurados
rapidamente sem outra introdugao.

Informagdes mais detalhadas constam no capitulo "Destinos especiais
no acesso rapido" na pagina 30.

1. Na janela NAVEGAGAO, toque em Destino novo > Destino especial >
na proximidade.

A janela DESTINO ESPECIAL NA PROXIMIDADE abre-se.

2. Indique em qual categoria vocé deseja encontrar um destino
especial. Nao é possivel indicar categorias nas quais nédo haja
destinos na sua proximidade.

Se houver subcategorias para a categoria seleccionada, a lista
Subcategoria se abrira.

3. Indique a subcategoria na qual vocé deseja encontrar um destino
especial.

A lista Destino abre-se. Ela contém os destinos especiais mais
proximos da categoria indicada, classificados por distancia.

4. Se a lista for muito grande:

» Toque em = (Fechar a lista).
O teclado aparece.
» Introduza algumas letras do destino.

» Toque em (Abrir a lista).

A lista sé contém mais os destinos que comegam com as letras
introduzidas.

5. Toque na designacao do destino.
A janela INFORMAGOES DETALHADAS SOBRE O DESTINO abre-se.

6. Toque em |niciar a navegacéo.
- Ou -

Navegagao
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Toque em Estacionar, para procurar um estacionamento na
proximidade do seu destino e para navegar para la.

O mapa abre-se no modo Visualizagao prévia. O destino é
mostrado neste mapa.

Informagdes sobre o inicio da navegagao constam no capitulo

"Visualizagdo prévia da rota" na pagina 34. E favor continuar a ler as

informagdes nesta pagina.

Destino especial de significado nacional

Destinos especiais de significado nacional sdo aeroportos, atracgdes
turisticas e monumentos de significado nacional, grandes portos e
outros. Assim, vocé podera encontrar p.ex. atracgdes turisticas
conhecidas, se vocé nao souber em qual cidade elas se encontram.

1.

Na janela NAVEGAGAO, toque em Destino novo > Destino especial >
no pais inteiro.
A janela DESTINO ESPECIAL NO PAIS INTEIRO abre-se.

Indique em qual categoria vocé deseja encontrar um destino
especial.

A lista Destino abre-se. Ela contém os destinos especiais da
categoria indicada, em ordem alfabética.

Se a lista for muito grande:

» Toque em (Eechar a lista).

O teclado aparece.
» Introduza algumas letras do destino.

» Toque em (Abrir a lista).

A lista s6 contém mais os destinos que comegam com as letras
introduzidas ou que contém estas letras.

Toque na designacao do destino.

A janela INFORMAGOES DETALHADAS SOBRE O DESTINO abre-se.
Toque em Iniciar a navegacéo.

-ou -

Toque em Estacionar, para procurar um estacionamento na
proximidade do seu destino e para navegar para la.

O mapa abre-se no modo Visualizagao prévia. O destino &
mostrado neste mapa.

Informagdes sobre o inicio da navegagao constam no capitulo

"Visualizag&o prévia da rota" na pagina 34. E favor continuar a ler as

informagdes nesta pagina.
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Destino especial duma determinada cidade

Destinos especiais duma cidade determinada podem ajudar na
navegacao numa cidade estranha.

1.

Na janela NAVEGAGAO, toque em Destino novo > Destino especial >
numa cidade.

A janela DESTINO ESPECIAL NUMA CIDADE abre-se.
Introduza o nome ou o cédigo postal do destino.

Indique em qual categoria vocé deseja encontrar um destino
especial. Categorias nas quais ndo ha destinos nesta cidade nao
poderao ser indicadas.

Se houver subcategorias para a categoria seleccionada, a lista
Subcategoria se abrira.

Indique a subcategoria na qual vocé deseja encontrar um destino
especial.

A lista Destino abre-se. Ela contém os destinos especiais mais
proximos da categoria indicada, em ordem alfabética.

Se a lista for muito grande:

» Toque em (Eechar a lista).

O teclado aparece.
» Introduza algumas letras do destino.

» Toque em (Abrir a lista).

A lista s6 contém mais os destinos que comegam com as letras
introduzidas ou que contém estas letras.

Toque na designacao do destino.

A janela INFORMAGOES DETALHADAS SOBRE O DESTINO abre-se.

As vezes ndo é possivel determinar o destino inequivocamente, por
exemplo se houver varios restaurantes com o0 mesmo nome na
cidade introduzida.

Neste caso, se abrira uma janela, na qual todos os destinos que
correspondam com os seus dados serao mostrados com
informagbes suplementares.

» Toque no destino ao qual vocé deseja navegar.

Toque em Iniciar a navegacéo.

-ou -

Toque em Estacionar, para procurar um estacionamento na
proximidade do seu destino e para navegar para la.

O mapa abre-se no modo Visualizagao prévia. O destino &
mostrado neste mapa.

Navegagao
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Informagdes sobre o inicio da navegagao constam no capitulo
"Visualizag&o prévia da rota" na pagina 34. E favor continuar a ler as
informagdes nesta pagina.

Destinos especiais no acesso rapido

No acesso rapido, 3 categorias de destinos especiais estéo a

disposigéo. Destinos na sua proximidade, que correspondem com uma

destas categorias podem ser listados rapidamente, sem ter de fazer

outras introdugdes.

» Na janela NAVEGAGAO, toque em Opcdes > Ajustes > Geral, para
ajustar as categorias ou as subcategorias disponiveis no acesso
rapido.

Nota: A recepgédo-GPS deve ser suficiente para a determinacéo da
posicao. Uma recepgéo-GPS suficiente pode ser reconhecida no
simbolo g (GPS pronto).

Informagdes mais detalhadas constam no capitulo "Inicializagéo do
receptor GPS" na pagina 22.

1. Na janela NAVEGAGAO, toque em Destino novo.
O menu DESTINO NOVO abre-se.

Na area Acesso rapido sdo mostrados icones das categorias, cujos
destinos especiais estédo a disposi¢cdo no acesso rapido.

2. Toque na categoria, na qual vocé deseja encontrar um destino
especial especial.
Uma lista abre-se. Ela contém os destinos especiais mais proximos
da categoria indicada, classificados por distancia.

3. Toque na designagéao do destino, para iniciar a navegacao para la.

O mapa abre-se no modo Visualizagao prévia. O destino é
mostrado neste mapa.

Informagdes sobre o inicio da navegagao constam no capitulo
"Visualizagao prévia da rota" na pagina 34. E favor continuar a ler as
informagdes nesta pagina.

6.2.5 Informagoes sobre o destino
Informagdes mais detalhadas sobre muitos destinos indicados estao
memorizadas no banco de dados do sistema de navegacao.
Para muitos restaurantes, p.ex. um numero de telefone esta
memorizado. Pode ligar directamente para la e p.ex. reservar uma
mesa.
Uma das janelas descritas acima esta aberta para a introdugao do
destino.
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» Toque em Opcdes > Info.

A janela INFORMAGOES SOBRE O DESTINO abre-se. Ela contém todas as
informagdes sobre o destino indicado, existentes no banco de dados do
sistema de navegagéo.

» Toque no sensor de superficie Fechar, para fechar novamente a
janela INFORMAGOES SOBRE O DESTINO.

» Toque em D (Mostrar no mapa) para ver o destino no mapa.
» Para memorizar o destino na lista PREFERENCIAS, toque em
G (Memorizar o destino).

6.2.6 Preferéncias

Destinos que vocé deseja acessar varias vezes podem ser
memorizados na lista PREFERENCIAS.

Na lista PREFERENCIAS podem ser memorizados até 500 destinos.

Informagdes sobre a memorizagdo dum destino constam no capitulo
"Memorizar destino" na pagina 35.

1. Na janela NAVEGAGAO, toque em Meus destinos > Preferéncias.

2. Toque no destino ao qual vocé deseja navegar.
A janela INFORMAGOES DETALHADAS SOBRE O DESTINO abre-se.
3. Toque em Iniciar a navegacéo.
- Ou -
Toque em Estacionar para procurar um estacionamento na
proximidade do seu destino e para navegar para la.
O mapa abre-se no modo Visualizagao prévia. O destino &
mostrado neste mapa.

Informagdes sobre o inicio da navegagao constam no capitulo
"Visualizag&o prévia da rota" na pagina 34. E favor continuar a ler as
informagdes nesta pagina.

’ Nota: As preferéncias sdo representadas com uma bandeira pequena
com a sua designagéo.

6.2.7 Ultimos destinos
O sistema de navegag&o memoriza os ultimos 12 destinos, aos quais
vOCé€ ja iniciou uma navegacéo na lista ULTIMOS DESTINOS.

1. Na janela NAVEGAGAO, toque em Meus destinos > Ultimos
destinos.

2. Toque no destino ao qual vocé deseja navegar.
A janela INFORMAGOES DETALHADAS SOBRE O DESTINO abre-se.

Navegagao -31-
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6.2.8

3. Toque em [niciar a navegacéo.
- Ou -

Toque em Estacionar para procurar um estacionamento na
proximidade do seu destino e para navegar para la.

O mapa abre-se no modo Visualizagao prévia. O destino &
mostrado neste mapa.

Informagdes sobre o inicio da navegagao constam no capitulo
"Visualizag&o prévia da rota" na pagina 34. E favor continuar a ler as
informagdes nesta pagina.

Enderecos importados: De Outlook / da Internet

Com o software NAVIGON Sync, pode exportar os enderegos de
contacto memorizados em Microsoft Outlook no seu computador ao
sistema de navegagéo.

Além disso, pode copiar o endereco introduzido em varios sistemas de
planeamento de rotas na Internet directamente ao seu sistema de
navegacao. Esta fungéo consta explicitamente na respectiva pagina da
Internet, se ela for oferecida nesta pagina.

Nota: NAVIGON Sync pode ser baixado gratuitamente da nossa
pagina da Internet www.navigon.com.

Contactos, para os quais varios enderegos estdo memorizados,
aparecerao uma vez com cada um dos enderecos na lista de
ENDEREGOS IMPORTADOS.

1. Na janela NAVEGAGAO, toque em Meus destinos > Enderecos
importados > De Outlook / da Internet.

2. Toque no endereco ao qual vocé deseja navegar.
A janela INFORMAGOES DETALHADAS SOBRE O DESTINO abre-se.
3. Toque em |niciar a navegacéo.
-ou -
Toque em Estacionar para procurar um estacionamento na
proximidade do seu destino e para navegar para la.

O mapa abre-se no modo Visualizagao prévia. O destino &
mostrado neste mapa.

Informagdes sobre o inicio da navegagao constam no capitulo
"Visualizag&o prévia da rota" na pagina 34. E favor continuar a ler as
informagdes nesta pagina.
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6.2.9

6.2.10

Navegar para casa

Pode memorizar um enderego como enderego de origem. A navegacao
para la pode ser iniciada a qualquer tempo, tocando num Unico sensor
de superficie.

Informagdes detalhadas sobre a memorizagéo do enderego préprio
constam no capitulo "Definir o enderego préprio" na pagina 36.

» Na janela NAVEGAGAO, toque em Para casa.
Se ainda nao tiver introduzido o seu endereco, uma janela de
dialogo o instruira.
A navegagao sera iniciada. E aplicado o mesmo perfil da rota como na
ultima navegagéo.

Determinar um destino no mapa

Pode determinar o destino da sua navegagao directamente no mapa.
Assim, para além de cidades e ruas pode também seleccionar
rapidamente destinos especiais.

1. Na janela NAVEGAGAO, toque em Mostrar o mapa.
2. Toque em (Procurar destino).

O mapa abre-se no modo Procurar destino.
3. Toque no ponto ao qual deseja navegar.

Nota: Como modificar a parte mostrada do mapa para ver bem o
destino, consta no capitulo "Mapa no modo Procurar destino" na
pagina 50.

O ponto de destino em que tocou aparece abaixo do reticulo.

No campo no tergo inferior do visor sdo mostradas as coordenadas
geograficas do ponto de destino e o enderego correspondente.

4. Toque em (OK).

A janela DESTINO NO MAPA abre-se. No canto superior esquerdo
sd0 mostrados os dados detalhados do enderego do ponto de
destino seleccionado.

5. Toque em Navegar para |a.

O mapa abre-se no modo Visualizagao prévia. O destino &
mostrado neste mapa.

Informagdes sobre o inicio da navegagao constam no capitulo
"Visualizag&o prévia da rota" na pagina 34. E favor continuar a ler as
informagbes nesta pagina.

Navegagao
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6.2.11 Visualizagao prévia da rota

O mapa esta aberto no modo Visualizagao prévia.
O destino de navegagéo é representado por uma bandeirinha.

= Informagdes detalhadas encontram-se no capitulo "Mapa no modo
Visualizag&o prévia" na pagina 45.

Perfil da rota

O calculo da rota baseia-se num perfil da rota. O perfil da rota actual é
mostrado na margem direita superior do mapa.

Os perfis da rota consideram particularidades e singularidades de
varios tipos de movimentagao. Um perfil da rota para bicicletas por
exemplo ndo incluira auto-estradas no calculo da rota, mas as estradas
interditas a outros veiculos. Além disso, com um perfil de bicicleta,
serdo calculados outros tempos de chegada do que por exemplo com
uma motocicleta.

» Para seleccionar um outro perfil da rota, toque no sensor de
superficie Perfil da rota.

0 Informagdes para a criagédo e a selecgao de perfis da rota constam no
capitulo "Perfis da rota" na pagina 52.

Descrigao do percurso

» Para ver uma descri¢cdo detalhada do percurso, toque em Opcdes >
Descricéo do percurso.

= Informagdes detalhadas sobre as fungdes da janela DESCRIGAO DO
PERCURSO constam no capitulo "Descrigdo do percurso”, pagina 63.

Iniciar a navegacao

» Toque no sensor de superficie Iniciar a navegacao ou inicie a
viagem.

Se seleccionar um rota para a qual impedimentos de transito foram

comunicados, antes do inicio da navegagao eventualmente abrir-se-a a

janela VISUALIZAGAO PREVIA TMC (vide "Visualizagéo prévia TMC",

pagina 65).

» Seleccione se deseja usar a rota original (Rota actual) ou um
desvio (Rota alternativa).
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Sem recepgao GPS

Quando néo for recebido um sinal GPS suficiente, surgira a seguinte

mensagem: "A aguardar o sinal GPS..."

Existem as possibilidades seguintes:

» Aguarde. Logo que a recepgéo-GPS for suficiente para a
determinagéo da posicéo, a rota sera calculada e a navegagao
comegara.

» Toque em Abortar. A janela, na qual introduziu o destino, se abrira
novamente. O seu destino estd memorizado na lista ULTIMOS
DESTINOS.

» Toque em Demonstracdo. A rota é calculada tomando o centro da
cidade por ponto de partida. A seguir, a navegagao sera simulada
nesta rota.

Toque em “ (Retroceder) para terminar a demonstracao.

Nota: Se seleccionou o destino no mapa, o sensor de superficie
Demonstracéo néo estara disponivel.

6.3

Administrar destinos

Cada destino que introduzir e os destinos da lista ULTIMOS DESTINOS e
ENDEREGOS IMPORTADOS podem ser memorizados na lista
PREFERENCIAS. Isso € particularmente conveniente se vocé acessar
este destino frequentemente.

Nota: As preferéncias séo representadas com uma bandeira pequena
com a sua designagao.

6.3.1

Memorizar destino
1. Introduza um destino (vide "Introduzir o enderego de destino",
pagina 24 ou "Destino especial”, pagina 26). Nao toque no sensor

de superficie Iniciar a navegacao!
2. Toque em Opcodes > Memorizar o destino.

-0u -

1. Seleccione um destino da lista ULTIMOS DESTINOS ou da lista
ENDEREGOS IMPORTADOS (vide "Ultimos destinos", pagina 31 ou
"Enderegos importados: De Outlook / da Internet", pagina 32). Nao
toque no sensor de superficie Iniciar a navegacao!

2. Toque em Opcbes > Memorizar como preferéncia.
Insira um nome para o destino.
4. Toque em Memorizar.

w

Navegagao
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6.3.2 Definir o enderego préprio

Vocé sempre podera iniciar a navegagao ao seu enderego proprio
rapidamente, tocando no sensor de superficie Para casa na janela
NAVEGAGAO.

Pode definir exactamente um destino como enderego proprio. Este
destino sera memorizado na lista PREFERENCIAS.

Execute os seguintes passos:

1. Najanela NAVEGAGAO, toque em Destino novo > Introduzir o
endereco.
A janela ENDEREGO abre-se.

2. Introduza o seu enderego proprio.

3. Toque em Opcbes > Memorizar o destino.

4. Introduza uma designagéao para o enderecgo (por exemplo
"Endereco préprio").

Agora, o seu enderego préprio estd memorizado na lista
PREFERENCIAS.

5. Toque em _ (Retroceder).
A janela NAVEGAGAO abre-se.
6. Toque em Meus destinos > Preferéncias.

7. Na lista PREFERENCIAS, seleccione o destino que deseja definir
como enderego proprio novo (também vide "Preferéncias”,
pagina 31).

8. Toque em Opcbes > Endereco préprio.

Agora, o destino seleccionado estd memorizado como enderego
proprio. Na lista PREFERENCIAS, 0 endereco préprio esta marcado com
uma pequena casa.

’ Nota: O enderego proprio também é indicado com uma pequena casa
no mapa.

Alterar o enderego proprio

Pode memorizar um outro enderego como enderego préprio, a qualquer
tempo. Proceda como descrito acima.
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6.4

6.4.1

Rotas com etapas

Também pode fazer um plano da rota sem recepgao GPS, por exemplo
confortavelmente em casa. Rotas planeadas podem ser memorizadas
para serem utilizadas posteriormente e qualquer quantidade de rotas
pode ser planeada, p.ex. para as suas férias.

1. Na janela NAVEGAGAO, toque em Opcdes.
A lista das opgbes abre-se.

2. Toque na opgéo Plano da rota.
A janela PLANO DA ROTA abre-se.

Introduzir o ponto de partida

O ponto de partida duma rota € o ponto, no qual vocé deseja iniciar o
percurso. Isso nem sempre tem de ser a posi¢éo actual: se, em casa,
vocé ja planear uma rota para um passeio no seu lugar de férias, vocé
podera introduzir p.ex. o seu hotel como ponto de partida da rota.

O ponto de partida s6 é importante, se vocé quiser ver uma rota
planeada no mapa, mas actualmente néo tiver uma recepgéo GPS ou
nao se encontrar no ponto de partida planeado. Por isso, o ponto de
partida introduzido tem o nimero corrido "0".

Logo que vocé iniciar uma navegagéao, a sua posicao actual sera
utilizada como ponto de partida para o calculo da rota.

A primeira etapa é assim a viagem até ao ponto de rota com o numero
corrido "1".

1. Toque no campo Determinar o ponto de partida.
O menu PONTO DE PARTIDA abre-se.

Se vocé quiser introduzir a sua posi¢ao actual como ponto de partida:

2. Toque no ponto do menu Posicdo actual.

Se vocé quiser introduzir um destino especial como ponto de partida:

2. Toque no sensor de superficie correspondente.

3. Indique o ponto de partida (vide a secgao correspondente do
capitulo "Inserir um destino", pagina 23).

4. Toque em (Ponto de partida).

Agora, o ponto de partida seleccionado é mostrado ao lado do
sensor de superficie 0 (Ponto de partida).

Modificar o ponto de partida

» Toque no ponto de partida (sensor de superficie 0).

O menu PONTO DE PARTIDA abre-se. Agora, vocé podera introduzir um
outro ponto de partida. Proceda como descrito acima.

Navegagao
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6.4.2

6.4.3

Indicar os pontos da rota
Os pontos da rota duma rota sédo os destinos aos quais vocé deseja
navegar.

Em frente de cada ponto da rota, o seu numero corrido consta num
sensor de superficie.

1. Toque no campo Juntar um ponto de rota.
O menu PONTO DA ROTA abre-se.

2. Toque no sensor de superficie para o tipo de introdugao de destino
desejado.

3. Introduza o ponto da rota (vide a sec¢ao correspondente do
capitulo "Inserir um destino", pagina 23).

4. Toque em (Juntar).

Agora, o ponto da rota seleccionado é mostrado ao lado do seu
numero corrido.

Repita este passos para cada destino suplementar que devera ser
adicionado a rota.

Processar pontos da rota

Pontos da rota podem ser apagados duma rota. A sequéncia dos
pontos da rota pode ser modificada, como desejado.

Nota: N&o é possivel deslocar ou apagar o ponto de partida (nUmero
corrido "0"). Mas é possivel introduzir um outro ponto da rota como
ponto de partida, se o ajuste Posicéo actual néo foi seleccionado como
ponto de partida.

» Toque no ponto da rota que vocé deseja processar.
O menu contextual contém os sensores de superficie seguintes:

Ponto da rota para a frente: Desloca o ponto da rota seleccionado para

a frente (exemplo: o ponto da rota 2 torna-se o ponto da rota 1).

E Ponto da rota para trés: Desloca o ponto da rota seleccionado para tras

(exemplo: o ponto da rota 2 torna-se o ponto da rota 3).

Apagar: Apaga o ponto da rota seleccionado. Uma janela de dialogo

intima-o a confirmar o apagar.

-38-
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6.4.4

Administrar as rotas

Cada rota planeada pode ser memorizada sob uma designagéo
determinada.

>

Nota: Sao apenas memorizados o ponto de partida e os pontos da
rota, mas n&o a rota calculada. Quando carregar uma rota memorizada,
esta tera de ser calculada novamente, antes da navegagéo.

Rotas memorizadas podem ser carregadas, apagadas ou a sua
designagéao pode ser alterada.

Memorizar a rota

6.4.5

6.4.6

A janela PLANO DA ROTA esta aberta. Vocé introduziu o ponto de partida
e pelo menos um ponto da rota.

1. Toque em Opcdes > Memorizar a rota.
2. Introduza uma designacao para a rota.

3. Toque em n (Memorizar).

Agora, o destino foi registado na lista ROTAS MEMORIZADAS. A
janela de dialogo fecha-se.

Carregar a rota

1. Toque em Opcbes > Rotas memorizadas.
2. Toque na rota que vocé deseja carregar.

3. Toque em (Carregar a rota).

A janela PLANO DA ROTA abre-se. O ponto de partida e os pontos
da rota da rota carregada estdo registados. No calculo da rota o
ponto de partida sera substituido pela posigédo actual. Entao, a
navegacdo levara ao primeiro ponto da rota.

Calcular e mostrar a rota
Uma rota planeada pode ser calculada sem recepcao-GPS e ser
mostrada no mapa para receber uma vista de conjunto da rota.

A janela PLANO DA ROTA esta aberta. Vocé introduziu o ponto de partida
e pelo menos um ponto da rota.

» Toque em Mostrar a rota.
O mapa abre-se no modo Visualizagao prévia.

O ponto de partida e os pontos de rota dados s&o assinalados com
bandeirinhas. Para cada etapa esta indicada a distancia e a
duracao presumivel do percurso.

Navegagao
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6.4.7

Simular a rota

Também pode so6 fazer a simulagdo duma navegagédo numa rota
planeada.

>

Nota: Para uma simulagao da rota ndo é necessaria a recepgao GPS.

Se tiver planeado uma rota com varias etapas, s6 a primeira etapa sera
simulada.

Vocé deixou calcular e mostrar uma rota.
1. Toque em Opcdes > Simulacgédo.

A rota é calculada novamente para a simulagdo. Terminado o
calculo inicia-se a simulagao.

Terminar a simulagao

A simulagdo pode ser terminada a qualquer altura.

» Toque em _ (Retroceder).
A janela PLANO DA ROTA abre-se.

6.4.8 Visualizagao prévia da rota
Vocé deixou calcular e mostrar uma rota. O mapa esta aberto no modo
Visualizagao prévia.
Perfil da rota

Os perfis da rota consideram particularidades e singularidades de
varios tipos de movimentagao. Um perfil da rota para bicicletas por
exemplo ndo incluira auto-estradas no calculo da rota, mas as estradas
interditas a outros veiculos. Além disso, com um perfil de bicicleta,
serdo calculados outros tempos de chegada do que por exemplo com
uma motocicleta.

» Para seleccionar um outro perfil da rota, toque no sensor de
superficie Perfil da rota.

Informagdes para a criagédo e a selecgao de perfis da rota constam no
capitulo "Perfis da rota" na pagina 52.

Nota: Se carregar rotas provenientes de um outro fornecedor do que a
NAVIGON, eventualmente ndo sera possivel alterar o perfil da rota
desta rota.

- 40 -
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Descrigao do percurso

Para ver uma descri¢cdo detalhada do percurso, toque em Opcdes >
Descricéo do percurso.

Informagdes detalhadas sobre as fungdes da janela DESCRIGAO DO
PERCURSO constam no capitulo "Descrigdo do percurso”, pagina 63.

Iniciar a navegacao

» Toque no sensor de superficie Iniciar a navegacao ou inicie a
viagem.

Se seleccionar um rota para a qual impedimentos de transito foram
comunicados, antes do inicio da navegagao eventualmente abrir-se-a a
janela VISUALIZAGAO PREVIA TMC (vide "Visualizagéo prévia TMC",
pagina 65).
» Seleccione se deseja usar a rota original (Rota actual) ou um
desvio (Rota alternativa).
Sem recepgao GPS

Quando néo for recebido um sinal GPS suficiente, surgird a seguinte
mensagem: "A aguardar o sinal GPS..."

Existem as possibilidades seguintes:

» Aguarde. Logo que a recepgao-GPS for suficiente para a
determinagéo da posicéo, a rota sera calculada e a navegagao
comegara.

» Toque em Abortar. O mapa abre-se no modo Visualizagao prévia.

7 Opcoes
Em algumas janelas existem opg¢des com as quais vocé pode acessar
outras fungdes.
» Toque na fungéo que vocé deseja executar.

» Se vocé quiser fechar a lista das opgbes sem executar uma fungéo,
togque novamente em Opcdes.

2D/3D: Muda entre o modo 2D e 3D. O icone mostra o modo actualmente
ajustado.

Ajuda de emergéncia: Abre uma janela, na qual encontram-se enderegos e
ndmeros de telefone de postos na sua proximidade, que podem ajuda-
lo em caso de emergéncia (vide "Ajuda de emergéncia", pagina 61).
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Ajustes de fabrica: Coloca todos os ajustes no estado de fornecimento. Rotas e
destinos memorizados séo apagados. O software € inicializado
novamente e comporta-se como na primeira inicializagao apos a
compra (vide "Ligar o aparelho de navegacgéao", pagina 13).

Ajustes: Abre a janela AJUSTES. La podera configurar o sistema de navegacao
(vide "Configurar o sistema de navegagao", pagina 70).

Alterar o nome: Abre uma janela na qual podera alterar o nome do destino
seleccionado ou a rota seleccionada.

Apagar todos: Apaga todos os destinos da lista (ULTIMOS DESTINOS ou
PREFERENCIAS, dependendo do lugar onde vocé abriu a opgéo). A
seguir, a lista estara vazia. Uma janela de dialogo intima-o a confirmar
0 apagar.

Apagar: Apaga o destino seleccionado da lista ULTIMOS DESTINOS ou
PREFERENCIAS ou a rota ou o track seleccionado da lista ROTAS
MEMORIZADAS. Uma janela de dialogo intima-o a confirmar o apagar.

Bloqueio: Abre uma janela para bloquear uma parte do percurso a qualquer
tempo, para deixar calcular uma rota em volta desta parte, por exemplo
se o radio informar sobre um congestionamento nesta parte do
percurso (vide "Bloqueio”, pagina 62).

Descricéo do percurso: Mostra uma descri¢do detalhadas da rota com todos os
pontos, nos quais devera virar (vide "Descrigdo do percurso”,
pagina 63).

Destino intermediario: Introduz o ponto seleccionado como destino
intermediario. Entéo, a navegacgao primeiro ira a este destino
intermediario. A seguir, a navegacéo continuara a viagem ao destino
original.

Destinos especiais na rota: Abre uma lista com os destinos especiais que se
encontram na sua rota. Um destino mostrado também pode ser
inserido como destino intermediario e vocé podera navegar para la
(vide "Destinos especiais na rota", pagina 59).

Dia/Noite: Muda entre os modos do visor "Dia" e "Noite". O icone mostra o
modo actualmente ajustado.

Endereco proprio: Memoriza o enderego seleccionado como seu enderego.
Assim, vocé sempre podera iniciar a navegagao a este destino
rapidamente, tocando no sensor de superficie Para casa na janela
NAVEGAGAO.
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Estacionar: Inicia a navegagéo a um estacionamento na proximidade do seu
destino.

Evitar o destino actual: Toque neste sensor de superficie para omitir o proximo
ponto de rota. Este sensor de superficie s6 estara activo, se vocé ainda
desejar percorrer pelo menos 2 pontos de rota (vide "Rotas com
etapas", pagina 37).

Informacdes sobre o produto: Mostra os niUmeros das versoes e as
informagdes de Copyright do hardware e do software.

Juntar a rota: Abre o plano da rota. O enderego indicado € juntado como ponto
da rota (vide "Rotas com etapas", pagina 37).

Manual: Abre o manual no aparelho de navegacao (vide "Manual”, pagina 16).
Memorizar a rota: Abre uma janela na qual vocé podera memorizar a rota
planeada sob uma designagao determinada (vide "Memorizar a rota",

pagina 39).

Memorizar como preferéncia: Memoriza o destino indicado na lista
PREFERENCIAS (vide "Memorizar destino", pagina 35).

Memorizar o destino: Memoriza o enderego indicado na lista PREFERENCIAS
(vide "Memorizar destino", pagina 35).

Memorizar posicéo: Abre a janela MEMORIZAR O DESTINO SOB. L&, podera
memorizar a sua posi¢éo actual sob um nome determinado na lista
PREFERENCIAS.

Mostrar no mapa: Mostra o endereco indicado no mapa.

Mostrar o mapa: Abre o mapa no modo Padrao (vide "Mapa no modo Padréo",
pagina 44).

MyReport: Abre a janela MYREPORT. L&, podera comunicar alteragdes das
instalagdes de monitorizagao de transito ou nos percursos a NAVIGON.

Perfil da rota: Abre a janela PERFIL DA ROTA. L4, podera ver e eventualmente
alterar as opgdes para o calculo da rota.

Rota nova: Apaga o ponto de partida e todos os pontos da rota da janela
PLANO DA ROTA, para que possa planear uma rota nova. Eventualmente
memorize a rota planeada previamente!

Rotas memorizadas: Abre uma janela, na qual podera carregar uma rota ou um
track ja memorizado.
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Plano da rota: Abre a janela PLANO DA ROTA. Aqui, vocé pode planear rotas,
administrar rotas planeadas e iniciar a navegagédo numa rota planeada
(vide "Rotas com etapas", pagina 37).

Simulacao: Faz a simulagdo duma navegagéo na roda indicada. Esta
simulagado também pode ser feita sem recepgdo-GPS. Sé sera
simulada a primeira etapa de rotas com varias etapas.

Status GPS: Abre a janela STATUS GPS. L4, podera ver os detalhes sobre a
recepgao GPS. Também é possivel memorizar os dados da posi¢ao
actua (vide "Status GPS, memorizar a posigao actual”, pagina 62).

Transito: Abre a janela INFORMAGOES DE TRANSITO, na qual as mensagens
existentes sao listadas (vide "TMC (Informagdes de transito)",

pagina 64).
8 Trabalhar com o mapa
8.1 Selecgdo do mapa de navegagao

Existe um mapa de navegacgédo para cada pais. Mesmo assim, uma
navegacao podera ser efectuada através de varios mapas dum
continente se uma rota continua puder ser calculada nos mapas
memorizados.

Mesmo se mapas de paises de outros continentes estiverem
disponiveis no aparelho de navegagéo, o aparelho de navegagéo so
podera utilizar os mapas dum continente.

Na janela NAVEGAGAO, toque em Opcdes > Ajustes > Visualizacéo do
mapa para ver os mapas que estdo a ser utilizados. La, também
podera seleccionar um outro continente, se mapas de paises de outros
continentes estiverem disponiveis no aparelho de navegagao.

8.2 Mapa no modo Padrao

O mapa sempre estara no modo Padrao, quando vocé n&o estiver a
navegar, ndo tiver calculado uma rota e ndo procurar um destino no
mapa.

Sob as circunstancias seguintes 0 mapa mudara automaticamente ao
modo Padrao:

» Vocé inicia um percurso enquanto a janela NAVEGAGAO esta
aberta. A mudanca realiza-se apds pouco tempo.

» Vocé alcancga o destino de uma navegagéo no modo Veiculo.
Para abrir o mapa:
» Na janela NAVEGAGAO, toque em Mostrar o mapa.
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>

Nota: Se a recepgao GPS nao for suficiente para determinar a sua
posigdo, o0 mapa sera aberto no modo Procurar destino.

FRANZ-LU E.‘\gl G-STRASSE 0 kmh

FRANZ-LUDWIG-STRASSE 204 m

Caracteristicas tipicas para esta visualizagdo:

» No centro do tergo inferior € mostrada a sua posigéo actual (seta
cor de laranja). A parte do mapa mostrada seguira os seus
movimentos, de maneira que a sua posigdo sempre sera visivel na
tela.

» A escala do mapa altera-se em dependéncia da sua velocidade.

Opgdes do mapa no modo Padrao

» Toque em Opcdes.
Uma janela com varios sensores abre-se.

As fungdes mais importantes para a navegacédo podem ser acessadas
através dos sensores de superficie com icones.

Para encontrar outras fungdes toque no sensor de superficie Destino,
Rota, Servicos ou Geral.

Uma descrigdo de todas as fungdes encontra-se no capitulo "Opgdes"
na pagina 41.

Mapa no modo Visualizagao prévia

Vocé indicou um destino e tocou em |niciar a navegacgéo.
-ou-

Vocé planeou ou carregou uma rota e tocou em Mostrar a rota.
O mapa abre-se no modo Visualizagao prévia.
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A rota esta marcada em cor de laranja.
2 O destino esta marcado com uma bandeirinha.

Se vocé deixar mostrar uma rota planeada ou carregada, o ponto de
partida e todos os pontos da rota estardo marcados com uma
bandeirinha.

Em caso duma rota com varias etapas, o percurso e a duragéo
presumivel do percurso serdo mostrados.

3 No sensor de superficie E (Perfil da rota) € mostrado o perfil da rota
actual. O icone representa o tipo de deslocamento no qual p perfil se
baseia. (vide "Perfis da rota", pagina 52).

» Toque no simbolo para seleccionar um outro perfil da rota.
4 A posigao actual € mostrada (seta cor de laranja).

Se deixar mostrar uma rota planeada ou carregada e o ponto de partida
nao for a sua posi¢ao actual, a posi¢édo actual eventualmente nao sera
mostrada na visualizagéo prévia.

5 No sensor de superficie Iniciar a navegacao sdo mostrados a hora de
chegada presumivel, o trajecto completo e a duragéo presumivel do
percurso.

Se houver mensagens de transito para uma rota, a quantidade de
mensagens sera mostrada em um pequeno sinal de transito no sensor
de superficie. Os impedimentos comunicados serdo representados na
rota.

» Toque no sensor de superficie E (Perfil da rota) (vide a Fig.,
item 3), para seleccionar um outro perfil da rota.

-46 - Trabalhar com o mapa



Manual do utilizador NAVIGON 42 Essential

» Parainiciar a navegagéo, toque no sensor de superficie da rota
Iniciar a navegacéo (vide Fig., item 5).
Se deixar mostrar uma rota planeada ou carregada, a rota
eventualmente sera calculada novamente. A sua posigao actual
sera considerada no calculo como ponto de partida. Primeiro, a
navegacao vai ao primeiro ponto da rota indicado.

» Toque em Opcdes > Descricdo do percurso para ver uma descricdo
detalhada do percurso (vide "Descrigao do percurso”, pagina 63).

» Toque em (Procurar destino) para ver o mapa no modo
Procurar destino (vide "Mapa no modo Procurar destino",
pagina 50).

8.4 Mapa no modo Navegagao

A maneira na qual vocé sera guiado ao seu destino depende de varios
factores (perfil da rota seleccionado, posi¢ao actual, tipo de
planeamento da rota, etc.). O seu sistema de navegacao seleccionara
a maneira ideal para a rota.

8.4.1 Navegacgao no modo Veiculo

A navegacao foi iniciada, depois de mostrar a rota no modo
Visualizagao prévia.

O mapa abre-se no modo Navegagao.

™ E2 NURNBERG-KORNBURG
i

12 1
1 Se houver informagdes sobre uma sinalizagéo que vocé deve seguir,
elas sempre serdo mostradas na parte superior do visor.

» Toque na indicagao para ocultar a sinalizagao.
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Abre a barra Destinos especiais na rota (vide "Destinos especiais na
rota", pagina 59). Se uma sinalizagao estiver a ser mostrada (vide o
ponto 1), este sensor de superficie ndo sera mostrado.

Uma descrigao da fungao Destinos especiais na rota encontra-se no
capitulo "Destinos especiais na rota" na pagina 59.

A rota esta marcada em cor de laranja.

No pequeno campo com seta € apresentada a segunda proxima acgéo
através de curtas acc¢des a efectuar por ordem.

O campo de seta grande mostra uma representagao esquematica do
préximo cruzamento, no qual vocé deve virar. Abaixo consta a distancia
a este cruzamento.

Quando aproximar-se do cruzamento, além da indicagédo da distancia
aparecera uma representagéo de ponto:

Ao aproximar-se do cruzamento, mais pontos amarelos ficardo visiveis.

Se nao tiver de virar durante muito tempo, aparecera uma seta recta,
que indica a distancia durante a qual devera seguir o percurso da
estrada.

» Toque no campo de seta grande para ouvir a indicagao verbal
actual.

Se existir um impedimento de transito na sua rota, surgira o campo
mensagem Informagoes de transito.

Se a distancia for indicada no campo Informagodes de transito, uma
rota de desvio ainda néo foi calculada para o impedimento de transito
correspondente.

» Toque no campo Informagoes de transito para abrir a janela
VISUALIZAGAO PREVIA TMC. Ela mostra uma parte do mapa com a
parte do percurso afectada pela informagao e uma rota alternativa
possivel.

Se a distancia nao for indicada, todos os impedimentos indicados para
a sua rota que levem a uma perda de tempo seréo evitados.

» Toque no campo Informagoes de transito para abrir a janela
INFORMAGOES DE TRANSITO (vide "Mostrar as informagdes de
transito", pagina 66).

Nota: O calculo de rotas de desvio para evitar impedimentos de
transito pode ser efectuado automaticamente (vide "Ajustes
informagdes de transito", pagina 68).

A altura sobre o nivel do mar e a velocidade actual sdo mostradas.
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10

1"

12

A sua posic¢ao actual € mostrada no mapa (seta cor de laranja). Nisso,
uma parte do mapa modifica-se continuamente para sempre mostrar a
posigao actual no centro do mapa.

No campo Total, € mostrada a distancia residual até o destino e o
tempo de chegada presumivel.

» Toque em tempo de chegada para ver a duragéo presumivel do
percurso, em vez do tempo de chegada.

» Toque novamente na caixa de informagao, se quiser ver o tempo
de chegada presumivel.

Se estiver a navegar numa rota com varias etapas, no campo Etapa
sera mostrada a distancia residual até o proximo destino intermediario
e o tempo de chegada presumivel.

» Toque em tempo de chegada para ver a duragéo presumivel do
percurso, em vez do tempo de chegada.

» Toque novamente na caixa de informagao, se quiser ver o tempo
de chegada presumivel.

No campo superior da estrada consta a designagéo da parte do
percurso que vocé devera percorrer a seguir.

No campo inferior da estrada consta a designagéo da parte do percurso
na qual encontra-se actualmente.

Nota: E possivel configurar a indicagdo de muitas das areas supra
referenciadas sob Opcdes > Ajustes > Navegacado. Algumas indicagdes
s6 funcionarado quando as informagdes correspondentes estiverem
disponiveis no material de mapas.

Nota: Se tocar num campo de seta, a indicagéo verbal actual sera
repetida.

» Toque em Opcdes > Rota > Descricdo do percurso, para ver uma
descricao detalhada do percurso (vide "Descrigéo do percurso”,
pagina 63).

» Toque em (Procurar destino), para ver o mapa no modo
Procurar destino (vide "Mapa no modo Procurar destino",
pagina 50).

Volume do som

O volume do som das indica¢des verbais pode ser regulado durante a
navegacao.
1. Toque em (Volume do som).

A barra do volume do som abre-se. Ela contém trés sensores de
superficie para regular o volume do som:

n (Mais alto), n (Mais baixo), (Lig/Desl o som).
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8.4.2

8.5

2. Toque novamente em (Volume do som) ou espere alguns
segundos.

A barra do volume do som fecha-se.

Opc¢oes do mapa no modo Navegagao

» Toque em Opcdes.
Uma janela com varios sensores abre-se.

As fungdes mais importantes para a navegagao podem ser acessadas
através dos sensores de superficie com icones.

Para encontrar outras fungdes toque no sensor de superficie Destino,
Rota, Servicos ou Geral.

Uma descrigao de todas as fungdes encontra-se no capitulo "Opgoes”
na pagina 41.

Terminar a navegagao

A navegacéo é terminada da mesma maneira em todos os modos:

» Toque em — (Retroceder) para terminar a navegagao. Uma
janela de dialogo o intima a confirmar isso.

Mapa no modo Procurar destino

O mapa sempre estara no modo Procurar destino, quando vocé ver
um reticulo nela. No campo de enderego encontram-se as coordenadas
e eventualmente o nome da rua abaixo do reticulo.

Se vocé estiver viajando, o mapa n&o se madificara. O norte sempre é
mostrado em cima.
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m—
Aumentar o zoom: A parte do mapa mostrada ficar4 maior, mas menos
detalhes serdo mostrados.

P——
Reduzir o zoom: A parte do mapa mostrada ficara menor, mas mais
detalhes ser&o mostrados.

B Zoom: Se este sensor de superficie estiver activo, vocé podera
desenhar uma parte do mapa com o dedo.

Desenhe a parte do mapa do lado superior esquerdo ao lado inferior
direito. Entéo ela sera adaptada ao tamanho do visor.

Desenhe a parte do mapa do lado inferior direito para o lado superior
esquerdo. Assim, o zoom saira do mapa.

u Deslocar: Se este sensor de superficie estiver activo, vocé podera
modificar a parte do mapa mostrada com o dedo. Desloque o mapa
para o sentido desejado.

Rota inteira: Mostra a rota inteira no mapa.

Posicdo actual: Selecciona a parte do mapa, mostrando a posi¢céo
actual no centro.

8.5.1 Trabalhar no modo Procurar destino

1. Toque no ponto ao qual deseja navegar.
O ponto de destino em que tocou aparece abaixo do reticulo.

No campo no tergo inferior do visor sdo mostradas as coordenadas
geograficas do ponto de destino e o enderego correspondente.

2. Toque em (OK).

Sao expostos sensores de superficie com diversas fungoes.

Navegar para Ia: Inicia a navegacéo ao ponto seleccionado. Se actualmente
estiver numa navegacao, ela sera abortada.

MyReport: Abre a janela MYREPORT. La, podera comunicar alteragbes das
instalagdes de monitorizagao de transito ou nos percursos a NAVIGON.

Destino intermediario: Introduz o ponto seleccionado como destino
intermediario. Entéo, a navegagéo primeiro ira a este destino
intermediario. A seguir, a navegacao continuara a viagem ao destino
original.

Esta fungéo so estara activa, se vocé estiver numa navegacao.

Trabalhar com o mapa -51-



Manual do utilizador NAVIGON 42 Essential

Juntar a rota: Junta o ponto seleccionado como ultimo ponto do plano da rota,

de maneira que este destino sera acessado apds o destino original ou
apos os outros pontos da rota.

Memorizar: Abre a janela MEMORIZAR O DESTINO SOB. Pode introduzir uma

designagéo, sob o qual o ponto indicado sera memorizado na lista
PREFERENCIAS (vide "Memorizar destino", pagina 35).

Buscar nos arredores: Abre a janela DESTINO ESPECIAL NA PROXIMIDADE. L3,

podera procurar destinos na proximidade do ponto indicado (vide
"Destino especial na proximidade", pagina 27).

» Toque em — (Retroceder) para terminar o modo Procurar
destino. Vocé voltara a janela, na qual este modo foi iniciado.

Funcgodes uteis

9.1 Perfis da rota
Os perfis da rota determinam particularidades e singularidades de
varios tipos de movimentagao que deverao ser considerados no calculo
das rotas. Um perfil da rota para bicicletas por exemplo n&o incluira
auto-estradas no célculo da rota, mas as estradas interditas a outros
veiculos. Além disso, para uma bicicleta serdo calculados outros
tempos de chegada do que por exemplo para uma motocicleta.
9.1.1 Ajustes dos perfis da rota
Um perfil da rota consiste em varios ajustes:
» Perfil de velocidade: determina o tipo de movimentagéo (por
exemplo Bicicleta, Carro ligeiro, ...).
» Tipo de rota: determina o tipo de rota a calcular (por exemplo Rota
curta, Rota rapida, ...).
» Considerar as informacdes de transito: determina se as
informagdes de transito devem ser consideradas no calculo da rota.
» Autoestradas, Barcos, Ruas para moradores: determina o tipo de
vias a utilizar.
» Utilizacdo de estradas sujeitas a portagem: determina se vias
sujeitas a vinhetas ou a portagem devem ser utilizadas.
» Toque no sensor de superficie (Alterar).
A janela UTILIZAGAO DE ESTRADAS SUJEITAS A PORTAGEM abre-
se.
» Adapte os ajustes individuais as suas exigéncias (Sim, Nao,
Perguntar primeiro) (também vide "Configurar o sistema de
navegacao", pagina 70).
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ERHE

9.1.3

Se activar o ajuste Perguntar primeiro, sera intimado a
determinar o(s) ajuste(s) correspondente(s) cada vez que a sua
rota puder usar uma estrada sujeita a portagem ou a vinheta.

Para cada ajuste existe um sensor de superficie n (Ajuda). Se tocar
nele, serd mostrada uma explicagéo detalhada do respectivo ajuste.

A quantidade de ajustes possiveis depende do perfil de velocidade
seleccionado. Para o perfil de velocidade Bicicleta por exemplo os
ajustes Autoestradas e Utilizacdo de estradas sujeitas a portagem néo
existem.

Perfis basicos da NAVIGON

Para cada perfil de velocidade ja foi definido um perfil basico.
Bicicleta

Camigo

Motocicleta

Carro ligeiro

O perfil de velocidade de um perfil basico ndo pode ser alterado. Os
outros ajustes podem ser adaptados as suas exigéncias.

Os perfis basicos ndo podem ser nem renomeados nem apagados.

Para por exemplo poder seleccionar entre perfis diferentes para varios
carros ligeiros, podera criar perfis da rota préprios.

Criar um perfil da rota novo

Pode criar perfis da rota préprios. Isso € conveniente, se vocé possuir
dois carros ligeiros e s6 um deles tiver uma vinheta para as auto-
estradas austriacas.

1. Toque em Opcdes > Ajustes.
Quando o mapa estiver aberto no modo Padrao, toque em
Opcdes > Geral > Ajustes.

2. Toque no sensor de superficie ﬁ (Perfil actual da rota). Este
sensor de superficie também pode mostrar um outro simbolo.

3. Toque na designacéo do perfil da rota que vocé deseja utilizar
como base para o perfil novo.

Toque em Opcdes > Copiar.

Introduza uma designagéao para o perfil da rota.
Toque em Memorizar.

Adapte o perfil da rota as suas exigéncias.

N o ok~
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9.1.4

8.

Toque em OK.
O perfil da rota novo é mostrado na lista PERFIS DA ROTA.

Seleccionar um perfil da rota

1.

2.
3.

Toque em Opcdes > Ajustes > ﬁ (Perfil actual da rota).

Quando o mapa estiver aberto no modo Padrao, toque em
Opcdes > Rota > Perfil actual da rota:.

Toque na designagéo do perfil da rota que vocé deseja utilizar.

Toque em _ (Retroceder).

Administrar os perfis da rota

Perfis da rota definidos pelo utilizador podem ser processados,
renomeados e apagados.

Processar um perfil da rota

1.

4.
5.

Toque em Opcdes > Ajustes.

Quando o mapa estiver aberto no modo Padrao, toque em
Opcdes > Geral > Ajustes.

Toque no sensor de superficie ﬁ (Perfil actual da rota). Este
sensor de superficie também pode mostrar um outro simbolo.

Toque no sensor de superficie (Alterar) ao lado do perfil da
rota que deseja processar.

Determine os ajustes desejados.

Toque em OK.

O ajuste Utilizacdo de estradas sujeitas a portagem consiste em varios
ajustes individuais. Vocé podera determinar para cada pais com auto-
estradas sujeitas a vinheta se estas vias deverao ser utilizadas para a
navegacao.

1.

Toque no sensor de superficie (Alterar) ao lado do ajuste
Utilizacdo de estradas sujeitas a portagem.

A janela UTILIZAGAO DE ESTRADAS SUJEITAS A PORTAGEM abre-se.

Adapte os ajustes individuais as suas exigéncias (Sim, Nao,
Perguntar primeiro).

Se activar o ajuste Perguntar primeiro sera perguntado se deseja
usar o tipo de estradas sujeitas a portagem correspondente cada
vez que a visualizagao prévia da rota quiser calcular uma rota com
uma estrada sujeita a portagem. Vocé também pode determinar
este ajuste para viagens futuras.
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Renomear o perfil da rota

1. Toque em Opcdes > Ajustes.
Quando o mapa estiver aberto no modo Padrao, toque em
Opcdes > Geral > Ajustes.

Toque no sensor de superficie ﬁ (Perfil actual da rota). Este
sensor de superficie também pode mostrar um outro simbolo.

N

Toque na designacao do perfil da rota que vocé deseja renomear.
Toque em Opcdes > Alterar o nome.

Introduza uma designag&o nova para o perfil da rota.
Toque em Memorizar.

ook~ w

>

Nota: Os perfis basicos ndo podem ser renomeados.

Apagar o perfil da rota

1. Toque em Opcbes > Ajustes.
Quando o mapa estiver aberto no modo Padrao, toque em
Opcdes > Geral > Ajustes.

Toque no sensor de superficie ﬁ (Perfil actual da rota). Este
sensor de superficie também pode mostrar um outro simbolo.

N

Toque na designacao do perfil da rota que vocé deseja apagar.
Toque em Opcdes > Apagar.

Uma janela de dialogo intima-o a confirmar o apagar.

Toque em Sim.

o ok ow

Nota: Os perfis basicos ndo podem ser apagados.

9.2

MyPOls: Meus destinos especiais

Pode criar ficheiros com destinos especiais préprios. Estes ficheiros
devem estar a disposi¢do do seu sistema de navegagdo em uma pasta
determinada.

Se desejar seleccionar destinos especiais proprios para a navegagao,
eles se encontrarao sob destinos especiais na categoria MyPOls. Cada
ficheiro com destinos especiais proprios sera listado como
subcategoria. Cada subcategoria pode ter um icone que vocé criou,
para representar os seus destinos no mapa.

>

Nota: O aparelho de navegagao pode introduzir 10.000 destinos
especiais, no maximo. Estes destinos podem distribuir-se sobre
40 subcategorias, no maximo.
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9.2.1

Criar destinos préprios

1.

Abra um documento vazio em um editor que possa memorizar os
ficheiros codificado-UTF8 (p.ex. MS Notepad, Microsoft Word).

Nota: A seguinte descrigado supdes que MS Notepad seja usado como
Editor. Em caso de utilizagdo de um outro Editor, a memorizagédo e a
codificagdo UTF-8 do ficheiro podem divergir desta descrigao

(item 4 - 9).

2.

Crie um conjunto de dados (uma linha) para cada destino, na forma

seguinte:

» Grau de longitude. Comece a sua introdugao com o sinal
menos, se quiser introduzir uma longitude ocidental. A
introdugdo do grau de longitude deve realizar-se como numero
decimal, O sinal decimal deve ser um ponto.

» Virgula (como sinal de separagéo da lista)

» Grau de latitude. Comece a introdugéo com o sinal menos, se
quiser introduzir uma latitude do sul. A introdugéo do grau de
latitude deve realizar-se como numero decimal, O sinal decimal
deve ser um ponto.

» Virgula (como sinal de separagéo da lista)

» Designacgéo do destino. A designagéo é a vontade, mas nédo
deve conter uma virgula. Se a introdugdo de uma virgula for
essencial, coloque um backslash ('\') em frente da virgula.

» Virgula (como sinal de separagéo da lista)

» PHONENUMBER=

» Um numero de telefone. Esta indicagdo também pode ficar

vazia.

» Til(~")

» Uma informagao suplementar. Esta indicagdo também pode
ficar vazia.

» Introduzir (para iniciar um conjunto de dados novo)

O endereco ndo tem de estar incluido no conjunto de dados. Ele
sera indicado automaticamente quando vocé seleccionar este
destino para a navegagéo. Se introduzir uma informagéo
suplementar, ela aparecera em baixo deste enderego.

Exemplo:

9.94302,49.79906,NAVIGON GmbH,PHONENUMBER=+49
931~Best Navigation Devices

Repita o passo 2 para cada destino que devera ser memorizado
neste ficheiro.

Cliqgue em Ficheiro > Guardar.

Seleccione a pasta na qual deve memorizar o ficheiro.
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9.2.2

9.23

9.3

9.3.1

No campo Tipo de ficheiro, seleccione a op¢do Todos os ficheiros.

7. No campo Nome do ficheiro introduza um nome qualquer, seguido
de ".csV', por exemplo 'XYZ.csv'. Observe que o nome do ficheiro
aparecera como subcategoria no sistema de navegagao! Se vocé
memorizar um ficheiro sob o nome 'XYZ.csV', os destinos deste
ficheiro aparecerao na subcategoria XYZ.

8. No campo Codificar, seleccione a opgao UTF-8.
9. Toque em Guardar.

icones para destinos especiais proprios

Pode criar um icone para cada subcategoria de destinos especiais
proprios. Com este icone os destinos desta subcategoria serao
representados no mapa.

Estes icones devem ser ficheiros graficos com as seguintes

caracteristicas:

» Formato do ficheiro bmp (Bitmap) ou png (Portable Network
Graphic)

» Tamanho max. 40x25 Pixels

Os ficheiros graficos devem ser memorizados na mesma pasta como

os ficheiros com os destinos especiais.

O nome do ficheiro deve ser igual ao nome da categoria.

Exemplo:

Os destinos da subcategoria XYZ estdo memorizados no ficheiro
'XYZ.csv'. No mapa, eles sdo representados pelo icone 'XYZ.bmp'.

POI-Import: Transferir destinos especiais proprios ao
aparelho de navegacgao

Os ficheiros com destinos especiais proprios elaborados por vocé e os
icones correspondentes ainda devem ser transferidos ao aparelho de
navegacao. Isso podera ser efetuado confortavelmente com o software
NAVIGON Fresh que podera ser instalado no seu computador com
NAVIGON Suite ou ser baixado gratuitamente do website
www.navigon.com/fresh.

Screenshots

Vocé podera fazer e memorizar screenshots de qualquer contetdo do
visor actualmente representado.

Permitir screenshots

1. Na janela NAVEGAGAO, toque em Opcdes > Ajustes > Geral >
Permitir screenshots.

2. Seleccione se deseja permitir screenshots (Sim) ou ndo (N&o).
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9.3.2

9.4

Na margem direita inferior do visor aparecera o sensor de
superficie (Screenshots).

Criar um screenshot

» Toque no sensor de superficie (Screenshots).
O visor sera memorizado como grafica. O sensor de superficie
(Screenshots) ndo € mostrado na figura.

Os screenshots sdo memorizados na pasta ScreenShots. Esta pasta
podera encontrar-se na memoria interna do aparelho de navegagéo ou
no cartdo de memoria inserido ou em ambas as memérias.

Na proximidade

Durante a navegagéo ou depois de abrir o mapa através do sensor de
superficie Mostrar o mapa, podera deixar mostrar uma lista dos
destinos especiais, das preferéncias e das informagdes de transito da
parte visivel do mapa.

Nota: Esta fungdo nado estara disponivel, se 0 mapa estiver aberto num
dos modos Procurar destino ou Visualizagao prévia.

1. Toque num ponto qualquer no mapa.

A lista NA PROXIMIDADE abre-se. Ela contém destinos especiais,
preferéncias ou informagdes de transito da parte do mapa actualmente
visivel.

2. Toque num registo da lista para receber informagdes detalhadas
sobre ele.

Existem as possibilidades seguintes:

» Toque em Destino intermediario para ajustar o ponto seleccionado
como destino intermediario. Entdo, a navegacéo primeiro ira a este
destino intermediario. A seguir, a navegagao continuara a viagem
ao destino original. O sensor de superficie Destino intermediario s6
esta disponivel durante uma navegagéo.

» Toque em Iniciar a navegacéo para navegar ao ponto
seleccionado.

» Toque em Abortar, para fechar a lista.

Nota: A fungdo Na proximidade so6 esta disponivel em caso de
recepcao-GPS.
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9.5 Destinos especiais na rota
' Nota: Esta funcao sé esta disponivel durante uma navegagéo no modo
Veiculo (vide "Navegagao no modo Veiculo", pagina 47).

Pode determinar 3 categorias de destinos especiais para a fungéo
Destinos especiais na rota. Destinos especiais que se encontram na
sua rota e correspondem com uma destas categorias podem ser
mostrados rapidamente durante a navegagéao e seleccionados como
destino intermediario.

9.51 Mostrar destinos especiais na rota

1. Toque no sensor de superficie (Destinos especiais na rota),
mostrado no lado superior esquerdo do mapa (vide o item 2 em
"Navegacgéao no modo Veiculo", pagina 47).

A barra Destinos especiais na rota abre-se.

P P| %
T 13km |"F 565m | 7" $Mm
Ela mostra icones das 3 categorias de destinos especiais
indicadas. Para cada categoria € mostrada a distancia ao destino
especial mais préximo. Além disso, a marcagéo na rota indica se o
destino especial encontra-se no sentido do percurso para a direita (
—m) OU para a esquerda (g—)

Nota: A barra Destinos especiais na rota fecha-se apds alguns

segundos.
' Se a barra dever ficar aberta, toque no sensor de superficie
| (Eixar). O sensor de superficie mudara a | (Fixado). Agora, a

barra ficara visivel, até a lista DESTINOS ESPECIAIS NA ROTA se abrir.

2. Toque em uma das categorias para mostrar a lista com outros
destinos especiais desta categoria.

A lista DESTINOS ESPECIAIS NA ROTA abre-se.
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9.5.2

] 836 m
¥ LEPZIGER STRASSE

401 m
¥ PARKHAUS HOTEL HILTON

393 m

¥ HAUSVOGTEIPLATZ
=
ffﬁ.‘xﬂ’kug @205

284 m
FRIEDRICHSTADT PASSAGEN

Na margem superior do visor encontram-se icones das categorias,
cujos destinos especiais estéo disponiveis. O icone da categoria
actualmente seleccionada esta salientado.

» Toque no icone da categoria, cujos destinos especiais deseja
mostrar.

A lista contém os 5 destinos especiais mais préximos da categoria
indicada que se encontram na sua rota, classificados por distancia
(linha directa). Com isso, o destino especial mais préximo € o registo
inferior na lista.

Para cada destino especial na lista poderao ser mostradas informagdes
mais detalhadas.

» Toque no sensor de superficie - (Info) a direita do destino
especial correspondente (também vide "Informagbes sobre o
destino", pagina 30).

Na margem esquerda do visor € mostrado um esquema da rota e da

sua posic¢ao actual. As marcagdes na rota mostram a distancia dos

destinos listados a sua posigéo. As marcagdes cor de laranja mostram
se o destino se encontra no sentido do percurso para a direita (—gg) OU

para a esquerda (g—)-

Navegar a um dos destinos

» Na lista, toque no destino especial ao qual vocé deseja navegar.

O destino seleccionado é inserido como destino intermediario. A
rota é calculada novamente. Depois de alcangar o destino
intermediario, a navegagéao ao destino original podera ser
continuada.
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9.5.3

9.6

Determinar as categorias
Pode ajustar as 3 categorias ou subcategorias para as quais destinos
especiais na rota estardo disponiveis.
1. Na lista DESTINOS ESPECIAIS NA ROTA, toque em Ajustes.
A janela AJUSTES: DESTINOS ESPECIAIS NA ROTA abre-se.

2. Toque no sensor de superficie D (Lista) ao lado da categoria que
deseja alterar.

A lista das categorias de destinos especiais abre-se.
Se houver subcategorias para uma categoria, o sensor de
superficie D (Lista) sera mostrado novamente ao lado dela.
Toque nele para mostrar as subcategorias.

3. Seleccione uma subcategoria.
Toque em OK.
A janela AJUSTES: DESTINOS ESPECIAIS NA ROTA abre-se.

5. Toque em OK.

6. A lista DESTINOS ESPECIAIS NA ROTA abre-se. Se houver destinos
especiais na rota para a categoria nova seleccionada, eles ja serao
mostrados na lista.

7. Toque em “ (Retroceder), para fechar a lista.

O mapa abre-se.

Ajuda de emergéncia

Se chegar a um acidente ou tiver uma avaria, podera ser necessario
chamar ajuda rapidamente e indicar a posigéo actual ao posto
competente.

» Toque em Opcdes > Servicos > Ajuda de emergéncia.

A janela AJUDA DE EMERGENCIA abre-se.

Se a recepgao GPS for suficiente para determinar a posigéo, o

enderecgo e as coordenadas geograficas da sua posicao actual serao
mostrados.

» Toque em D (Mostrar no mapa) para ver a sua posi¢ao actual no
mapa.

Na metade inferior da janela encontram-se os sensores de superficie
para 4 categorias: Posto de gasolina, Policia, Hospital, Farmacia.
» Toque no sensor de superficie correspondente.

O posto de ajuda mais préximo da categoria seleccionada é
mostrado. A designacgédo, o endereco, o numero de telefone (caso
conhecido) e a distancia ao posto de ajuda s&o indicados.

Funcgdes uteis -61-



Manual do utilizador NAVIGON 42 Essential

Existem as possibilidades seguintes:

» Toque no sensor de superficie Mapa para ver a sua posigao actual
e o posto de ajuda no mapa. Assim, podera receber uma vista de
conjunto da rota de acesso.

» Toque em Iniciar a navegacéo. Sera guiado directamente ao posto
de ajuda indicado.

» Com os sensores de superficie (Para cima) e n (Para
baixo) podera seleccionar outros postos de ajuda da categoria
seleccionada.

Os postos de ajuda estéo classificados pela sua distancia a sua
posigao actual.

» Com o sensor de superficie _ (Retroceder), voltara a janela
AJUDA DE EMERGENCIA.

’ Nota: S6 sdo indicados os postos de ajuda a uma distancia menor de
50 km da sua posigao.

9.7 Status GPS, memorizar a posicao actual
Na janela STATUS GPS encontra-se um resumo sobre os dados que o
sistema de navegagéo extrai ou calcula dos sinais GPS recebidos.
O status GPS pode ser acessado através de varias opcoes.
» Toque em Opcdes > Status GPS.
A posigao actual pode ser memorizada na lista PREFERENCIAS.
1. Toque em Memorizar posicao.
A janela de didlogo MEMORIZAR O DESTINO SOB abre-se.
2. Insira um nome para o destino.
3. Toque em Memorizar.

9.8 Bloqueio

Durante a navegagéao, podera bloquear uma parte do percurso a
qualquer tempo, isso é deixar calcular uma rota em volta desta parte,
p.ex. se o radio informar sobre um congestionamento nesta parte do
percurso.

> Nota: O bloqueio s6 se aplica a navegacao actual. Ele ndo surtira mais
efeito numa navegacgéo nova.

Esta a efectuar uma navegacédo. O mapa esta aberto no modo
Navegacao.

1. Toque em Opcdes.
Sao expostos sensores de superficie com diversas fungoes.
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2. Toque em Blogueio.

O menu BLOQUEIO abre-se. Ele contém sensores de superficie com
indicagdes de distancia diferentes.

3. Indique a distancia que deseja bloquear.

Nota: Se estiver a conduzir numa auto-estrada, a rota de desvio
’ comegara na proxima saida. Nos sensores de superficie esta indicado
até que acesso rodoviario o bloqueio se aplica.

A rota é calculada novamente. A parte do percurso bloqueada é
evitada. Ela esta caracterizada em cor vermelha no mapa.

Eliminar o bloqueio

» Toque em Opcdes > Desbloquear.

O bloqueio ¢é eliminado. A rota é calculada novamente. Agora, a
parte do percurso que foi desbloqueada pode ser considerada
novamente no calculo.

9.9 Descrigao do percurso

Antes do inicio da navegagao ou durante a navegacgao, pode deixar
mostrar a qualquer tempo uma descri¢do detalhada do percurso da rota
calculada. Nesta lista, todas as indicagdes constam numa tabela.

O mapa esta aberto no modo Visualizagao prévia:

» Toque em Opcdes > Descricdo do percurso.

O mapa esta aberto no modo Navegagao:
» Toque em Opcdes > Rota > Descricdo do percurso.
A janela DESCRIGAO DO PERCURSO abre-se.

BERLIN 3
! 749 Vire a direita na B1 na direcgdo de [.- A

m *’ TIERGARTEN.
2 ol

48 + Vire a esquerda e siga pela B1.

509 Vire a direita na A100 na direcgio
m P de STEGLITZ.

121 Mantenha-se 3 esquerda na v E
m direcgdo de STEGLITZ.

] Opgoes C

1 Representagao esquematica do préximo cruzamento, no qual vocé
deve virar.
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2 Distancia até este cruzamento.

3 Indicagéo oral e eventualmente designagéo da rota a qual vocé deve
virar.

4 Indica se vocé deseja passar pelo trajecto da rota correspondente.

(Permitir): O trajecto correspondente pode ser uma parte da rota.

. (Proibir): A rota ndo deve passar pelos trajectos correspondentes.

Bloquear trajectos da rota

1. Toque nos trajectos da rota que nao deseja percorrer, de maneira
que o icone . (Proibir) aparega ao lado deles.

2. Toque em (Modificar a rota).
O sistema de navegacéo calcula uma rota alternativa para evitar
trajectos da rota. Na janela DESCRIGAO DO PERCURSO, as
indicagdes do percurso sdo mostradas.

3. Toque em “ (Retroceder) para fechar novamente a janela
DESCRIGAO DO PERCURSO.

Eliminar bloqueios e utilizar a rota original

O bloqueio dos trajectos pode ser eliminado a qualquer tempo.
» Na janela DESCRIGAO DO PERCURSO, toque em Opcdes > Calcular a
rota original.

9.10 TMC (Informacgoes de transito)

Devido ao seu receptor TMC integrado, o sistema de navegacao
dispora de informagdes de transito actuais. Caso necessario, ele
podera modificar a rota dinamicamente, p.ex. para evitar um
congestionamento.

Nota: Em muitos paises europeus, TMC esta disponivel gratuitamente.

Em alguns paises, PremiumTMC sujeito a emolumentos é oferecido

(exclusiva ou suplementarmente) e promete ser muito mais rapido e
’ mais actual.

Pode assinar os servicos PremiumTMC na nossa pagina da Internet
Www.navigon.com.
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9.10.1 Visualizagao prévia TMC

Se, durante a navegagéo, uma informagéo de transito nova se referir a

sua rota, o sensor de superficie Informacdes de transito aparecera na
margem direita do visor.

Calculo novo: Automaticamente

Se tiver seleccionado o valor Automaticamente para o ajuste Calculo
novo, a distancia ndo sera indicada no sensor de superficie. O
impedimento de transito sera evitado automaticamente.

Calculo novo: A pedido

Se tiver seleccionado o valor A pedido, a distancia até o bloqueio de
transito comunicado sera indicada no sensor de superficie. O sensor de
superficie ficara vermelho, quando a distancia for menor que 50 km.

» Toque no sensor de superficie m (Informacdes de transito).
A janela VISUALIZAGAO PREVIA TMC abre-se. Ela mostra uma parte
do mapa com a parte do percurso afectada pela informagao. Se

perdas de tempo consideraveis forem temidas, também sera
mostrada uma rota alternativa.

SR DER §

e‘ 1 Rota actual

40 km, D0:28 h

Rota alternativa

14:24x ﬂa

48 km, 00:36 h

J|_HERSBRUCK
RPEGNI2]

——
Aumentar o zoom: A parte do mapa mostrada ficar4 maior, mas menos
detalhes serdo mostrados.

P—
Reduzir o zoom: A parte do mapa mostrada ficara menor, mas mais
detalhes ser&o mostrados.

@ A seccéo original do mapa: A parte original do mapa sera mostrada
novamente.
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» Toque no sensor de superficie da rota que deseja seguir.
- Ou -
» Toque no sensor de superficie Detalhes.

A janela INFORMAGOES DE TRANSITO abre-se (vide "Mostrar as
informagdes de transito", pagina 66).

>

Nota: Se tocar num simbolo de transito (na figura: A) na parte do
mapa da janela VISUALIZAGAO PREVIA TMC, uma janela com
informagdes detalhadas sobre esta mensagem se abrira (vide "Ver os
detalhes duma mensagem individual", pagina 68).

Calculo novo: A pedido

9.10.2

Se tiver seleccionado o valor A pedido, o sensor de superficie também
podera ser mostrado em verde. Neste caso ndo havera mais o
impedimento de transito que esta a evitar.

» Toque no sensor de superficie m (Informacdes de transito).

A janela VISUALIZAGAO PREVIA TMC abre-se (vide acima). Agora,
podera deixar mostrar o caminho de volta a rota original ou
continuar a percurso no desvio.

Mostrar as informagées de transito
As mensagens de transito actuais podem ser acessadas através das
opgdes de muitas janelas.
» Na janela NAVEGAGAO, toque em Opcdes > Transito.
A janela INFORMAGOES DE TRANSITO abre-se.

Com os sensores de superficie n (Para cima) e n (Para baixo)
vocé podera movimentar-se na lista das informagdes.

» Toque em — (Retroceder) para fechar novamente a janela
INFORMAGOES DE TRANSITO.

- 66 -
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= e X
8 informacgoes de transito: 3
Todas as informagdes 9
Seligenstadt
Aschaffenburg-West ﬁ 8
ener Wald R 7
Schweinfurt\Wermneck
Schwabach-West
Roth
Ajustes
1 O sensor de superficie Informacdes de transito mostra o tipo de
informacgdes de transito listadas e a quantidade de mensagens
existentes.
» Toque em Informacdes de transito para determinar quais
informagbes deveréo ser mostradas.
2 Esta marcagao indica que a mensagem correspondente € proveniente
du provedor de PremiumTMC.
3 Aqui vera a gravidade do impedimento:

vermelho: A parte do trajecto afectado ndo pode ser percorrida ou s6
podera ser percorrida com uma perda de tempo consideravel(mais de
30 minutos), devido ao impedimento. Isso podera ser o caso se houver
bloqueios de uma ou varias faixas de rodagem devido a um acidente.

amarelo: Nao é impossivel percorrer a rota por causa do impedimento,
mas atrasos consideraveis sdo provaveis (10-30 minutos). Isso podera
ser o caso se houver transito congestionado.

Sem cor: O obstaculo ndo é considerado grave. Isso podera ser o caso
se transito congestionado num percurso muito curto foi sinalizado, se
postes de socorro falharam ou se estacionamentos foram bloqueados.

4 Aqui vera a sua distancia até o impedimento. Se o impedimento ndo
encontrar-se na sua rota ou se uma rota de desvio ja foi calculada para
este impedimento, a distancia em linha aérea sera indicada.

5 O impedimento sinalizado é representado como sinal de transito.

6 Aqui é indicada a estrada afectada.

7 Aqui vocé vé em qual parte do percurso da estrada o impedimento se
encontra.
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8

9.10.3

9.10.4

Esse icone s6 aparecera se o bloqueio comunicado referir-se a sua
rota. Aqui vocé vera como o bloqueio sera tratado.

(Evitar): Uma rota alternativa para este bloqueio sera calculada.

(Ignorar): O bloqueio sera ignorado.
» Toque no sensor de superficie para seleccionar o outro ajuste.

D (Mostrar no mapa): Este sensor de superficie so estara disponivel,
quando pelo menos uma das informacgdes indicadas se referir a sua
rota. Toque neste sensor de superficie para abrir a janela
VISUALIZAGAO PREVIA TMC (vide "Visualizagdo prévia TMC",

pagina 65).

Ver os detalhes duma mensagem individual

» Toque numa mensagem para ver os detalhes.

O sistema de navegacéo lera a informacao de transito em voz alta,
quando a vista detalhada for aberta. Mas a leitura em voz alta ndo é
possivel em todos os idiomas.

» Toque no sensor de superficie D (Mostrar no mapa) para ver a
parte do percurso afectada no mapa.

Ajustes informagdes de transito

» Na janela INFORMAGOES DE TRANSITO, toque em Ajustes.

Na janela AJUSTES INFORMAGOES DE TRANSITO, pode ajustar ou
configurar o emissor TMC, para determinar se e como a recepgéo da
informacgéo de transito correspondente influenciara a sua rota.

Modo de sintonizagao

Toque em Modo de sintonizacdo e determine o ajuste do emissor, do
qual as informagdes de transito serdo recebidas.

» Automatico: Com os sensores de superficie de setas na area
Emissor, podera ajustar um outro emissor. O sistema procurara o
mesmo emissor numa outra sequéncia, se a recepgao ficar ruim.

» Manter o emissor: Com os sensores de superficie de setas na area
Emissor, podera ajustar um outro emissor. O sistema procurara o
mesmo emissor numa outra frequéncia, se a recepgao ficar ruim.

» Manter a frequéncia: Com os sensores de superficie de seta na
area Emissor, podera ajustar uma outra frequéncia. O sistema ndo
procurara um outro emissor, se a recepg¢ao ficar ruim.
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Calculo novo

Toque em Calculo novo e determine como devem ser consideradas as
mensagens de transito novas que influenciam a sua rota.

» Automaticamente: Uma rota alternativa é calculada
automaticamente. Vocé sera informado sobre o célculo novo da
rota.

» A pedido: Uma participagéo do aparelho de navegacéo indica que
uma informagao de transito se refere a sua rota. No visor, o0 campo
Informacdes de transito indica a distancia até o impedimento de
transito avisado.

Toque no campo Informacées de transito. Entédo, vocé podera
determinar se uma rota alternativa devera ser calculada ou néo.

9.11 Livro de percursos

Vocé pode deixar o seu aparelho de navegagao manter um livro de
percursos. O livro de percursos é registado no ficheiro "Logbook.xI/s".
Ele pode ser aberto vom Microsoft Excel. Cada percurso registado &
juntado a este ficheiro como registo novo no fim da tabela.

O ficheiro "Logbook.xIs" é criado no primeiro registo dum percurso no
directorio "NAVIGON\Logbook". Se vocé apaga-lo ou remové-lo, um
ficheiro novo sera criado no préximo registo dum percurso.

Registar percursos

Pode deixar registar automaticamente todos os percursos.

1. Na janela NAVEGAGAO, toque em Opcdes > Ajustes > Navegacao.
2. Coloque os ajustes Livro de percursos em Sim.

3. Toque em OK.

A partir de agora, todos os percursos serao registados, até vocé
colocar o ajuste Livro de percursos em Nao. Mesmo assim, € possivel
excluir percusos individuais do registo.

O sistema de navegagéo também registrara as viagens, quando vocé
ndo navegar. O pressuposto & que o sistema de navegacao esteja
ligado e receba sinais GPS.

Antes do percurso

Se todos os percursos forem registados no livro de percursos, uma
janela, na qual todas as informagdes necessarias para este percurso
poderao ser introduzidas, se abrira. Também podera determinar que
este percurso ndo seja registado.
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» Se nao quiser registar este percurso, toque em n (Abortar).
- Ou -

1. No campo Motivo da viagem, seleccione um dos motivos de
viagem possiveis.

2. No campo Assento livro de percursos, introduza uma designacao
para este registo, por exemplo "Percurso ao cliente X".

3. Toque em Posicéo do velocimetro.
4. Introduza a quilometragem do seu veiculo.
5. Toque em Iniciar.

A navegacao sera iniciada.

10 Configurar o sistema de navegacao

A janela AJUSTES é o ponto de partida para todas as adaptagdes, com
as quais pode ajustar as suas preferéncias no aparelho de navegagéo.

Os ajustes sdo acessiveis através das opcdes da janela NAVEGAGAO e
através das opgdes de muitas janelas da aplicagdo de navegagéo.

» Toque em Opcdes > Ajustes.

A janela AJUSTES da aplicagdo de navegagao tem varios sensores de
superficie:
Navegacéo, Perfil actual da rota:, Visualizacdo do mapa e Geral.

» Toque num sensor de superficie para abrir a janela de ajustes
correspondente.

Os ajustes das janelas individuais estéo distribuidos sobre varias
paginas do visor. Pode folhear com os sensores de superficie

Folhear o g (Para a esquerda) e g (Para a direita).

Alguns ajustes s6 podem aceitar dois valores diferentes. Estes ajustes

séo reconhecidos no sensor de superficie n (Alterar). Todos os
valores possiveis sdo mostrados. O valor actualmente valido é
salientado em cor branca.

» Toque em n (Alterar) para alternar entre os valores possiveis.
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Alguns ajustes podem aceitar muitos valores diferentes. Estes ajustes

séo reconhecidos no sensor de superficie D (Lista). O valor
actualmente valido é mostrado.

1. Toque em D (Lista).

Uma lista dos valores possiveis abre-se. O valor actualmente valido
estd marcado.

2. Toque no valor desejado. Agora, ele esta marcado.
3. Toque em OK.
A lista fecha-se. O valor novo é mostrado.

Para cada ajuste existe um sensor de superficie n (Ajuda). Se tocar
nele, sera mostrada uma explicagéo detalhada do respectivo ajuste.

Janelas de ajustes podem ser fechadas de duas maneiras:
» Toque em OK.

Alteragdes feitas serdo aceites.
» Toque em Abortar.

Alteragdes feitas ndo seréo aceites.
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11

Apéndice

1.1 Dados técnicos do aparelho de navegacao
Dimensodes 120,5 x 75,5 x 16,0 mm
Peso 160 g
Temperatura de 4406 4 70°C (14°F a 158°F)
operagao
Condigdes Temperatura de
operacionais armazenament -30°C a 80°C (-22°F a 176°F)
o
Humidade do ar 0% a 90%, ndo condensante
CPU SiRF ATLAS 5
Sistema operacional Microsoft Windows CE
Monitor a cores LCD 4,3 com painel
Tela de toque capacitivo = 350 cd/m?,
Relagéo de contraste: 300:1
480 x 272 Pixel (WQVGA)
Meméria RAM 128 MB
Flash 2 GB
sim
GPS Antena instalada
T™MC sim
Teclas do aparelho 1 (Lig/Desl)
Teclado Teclado de software
Altifalante sim
/0 Slot para o
cartdo de microSD
memodria
uUsB 1xUSB 2.0
. = ) 5V/1,0A = (tensdo continua, DC)
Alimentaggo de energia através de minibucha-USB
Acumulador Tipo Lilon, 1050 mAh
Carregar Electronica instalada
Cabo Entrada 10-24V = (tensé&o continua, DC)
carregador para o_; _ = .
automoveis Saida 5V/1,5A = (tensédo continua, DC)
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11.2

§ 1

§2

(1)

)

@)

(4)

§3

(1)

NAVIGON Contrato de licenga

Ambito das condicdes deste contrato

O presente contrato determina a relagao entre o usuario e a NAVIGON
GmbH, SchottmiillerstralRe 20A, 20251 Hamburg, desenvolvedora e
proprietaria dos direitos de utilizacdo exclusivos dos software
NAVIGON ("Software") descrito na encomenda. Objecto deste contrato
sdo matérias de direito de propriedade intelectual.

Ambito de utilizagdo

A NAVIGON concede ao usuario o simples direito, ndo exclusivo e sem
limite de tempo ou espago de utilizagdo do software, de acordo com o
volume de utilizagao estabelecido no pedido de encomenda. A licenca
concede o direito ao usuario de instalar e utilizar o software de acordo
com a documentagéo e as disposi¢des do presente contrato.

A NAVIGON instrui o usuario expressamente que uma utilizagao
completa do software s6 sera possivel depois do registo
correspondente.

O usuario deve assegurar que as limitagdes de uso citadas acima
sejam observadas e mantidas.

Para utilizagdes que excedam os limites de uso estabelecidos no
contrato, faz-se necessaria uma autorizagao por escrito da NAVIGON.
Se a utilizagao realizar-se sem esta autorizagdo, a NAVIGON cobrara a
importancia devida para esta utilizagcao, de acordo com a lista de
pregos actual. A NAVIGON reserva-se o direito de reivindicar uma
indemnizagéo suplementar. O usuario reserva-se o direito de provar um
dano menor.

Todos os direitos de utilizagao referenciados acima serdo concedidos,
somente apods o usuario ter feito o pagamento total do valor cobrado
pela licenga de uso do software.

Direitos autorais e de protec¢cao da propriedade
intelectual

O usuario reconhece os direitos de propriedade intelectual da
NAVIGON e com isso, os seus direitos exclusivos de utilizagéo e
exploragdo do software. Estes mesmos direitos também aplicam-se as
mudangas e expansdes do software, que a NAVIGON, de acordo com
o pedido, tenha disponibilizado ao usuario.

Apéndice
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&)

@)

§4
M

&)

@)

(4)

§5
M

A reproducgao inteira ou parcial do software é proibida pelas leis e pelo
contrato. Sdo também proibidos a transferéncia, o desenvolvimento de
um software similar ou pegas semelhantes, ou ainda a utilizagao do
software objecto do presente contrato como modelo, sem que haja uma
autorizagao expressa da NAVIGON.

O usuario reconhece os direitos autorais da marca, de propriedade
industrial, de nome e de patente da NAVIGON sobre o software e a
documentagéo a ele pertencente. Fica o usuario expressamente
proibido de extrair, alterar ou disfargar avisos sobre o direito de
propriedade intelectual e os demais direitos de proteccao existentes.

Transferéncia do software a terceiros

O usuario pode vender ou presentear o software, inclusive o manual
de instrugdes e demais materiais a ele pertencentes a terceiros, desde
que este se declare ciente e de acordo com as condi¢des do contrato.

No caso de transferéncia do software a terceiros, devera o cedente
repassar ao novo usuario todas as copias que ele tenha feito do
programa, inclusive as de seguranca, e destruir todas as copias que
ndo tenham sido repassadas. No caso de transferéncia, extingue-se o
direito de utilizagao do programa para o antigo usuario.

O usuario pode conceder o material juntamente com seu manual de
instrugbes temporariamente a terceiros, desde que isto ndo ocorra
como uma forma de aluguel, venda ou leasing e o terceiro esteja ciente
e de acordo com as condi¢des do contrato. O antigo usuario devera
ceder ao novo usuario todas as copias do programa que ele tenha em
sua posse, inclusive as de seguranca e destruir todas as copias que
nao tenham sido concedidas. Durante o periodo de concessao do
software a terceiro, fica vedado ao usuario o direito de usar o
programa. E proibido o aluguel ou o leasing do software, ou qualquer
outra transferéncia com fins lucrativos.

Nao é permitido ao usuario ceder o software a terceiros se houver
razdes suficientes para suspeitar-se que o terceiro ndo cumprira as
condigdes do contrato, em especial ao que diz respeito a reprodugéo
n&o autorizada do software.

Direito de reproducgao e protecg¢ao ao acesso

O usuario esta autorizado a reproduzir o software, desde que esta
reprodugdo seja necessaria para a utilizagdo do mesmo. Considera-se
uma reprodugéo necessaria a instalagdo do programa contido no
portador de dados original no sistema de armazenamento de dados do
hardware assim como o carregamento do programa na memoria de
trabalho.
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(2) Além disso, o usuario pode multiplicar o software como cépia de
segurancga. Mas ele s6 deve produzir e guardar uma Unica copia de
segurancga. Esta copia de segurancga deve ser caracterizada
correspondentemente.

(3) Se, por razdes de seguranca dos dados ou para garantir uma
reactivagao rapida do sistema do computador apés uma queda total, a
proteccao regular dos dados existentes inclusive dos programas do
computador utilizados for indispensavel, o usuario podera produzir
tantas copias de segurancga, quantas forem absolutamente
necessarias. Os portadores de dados correspondentes deverao ser
caracterizados como copias de seguranga. As copias de seguranga sé
deveréo ser usadas para fins de arquivamento.

(4) O usuario ndo esta autorizado a efectuar qualquer outro tipo de
reprodugdo, entre os quais estéo incluidos o fornecimento dos cédigos
do programa a uma impressora e fotocopias do manual de instrugdes.
Se forem necessarios manuais de instrugdes suplementares, para
serem distribuidos aos funcionarios, poderéo estes ser adquiridos
directamente da NAVIGON.

§ 6 Outros tipos de utilizagao e utilizagao na rede

(1) O usuario pode instalar o software em qualquer hardware que esteja a
sua disposi¢ao. Caso ele troque de hardware, devera apagar o
software do hardware que até entdo estava em uso. E vedado ao
usuario gravar, manter ou usar o software em mais de um hardware
simultaneamente.

(2) E proibida a instalagéo do software em um sistema de rede ou em
qualquer outro sistema multi-usuario, que possibilite 0 uso simultaneo
do software por varios usuarios. Se for interesse do usuario instalar o
software em um sistema de rede ou qualquer outro sistema multi-
usuario, ele devera entédo impossibilitar o uso simultaneo do software
por varios usuarios através de mecanismos de protegdo do acesso ou
pagar a NAVIGON uma taxa de licenga para sistemas de rede, cujo
valor sera calculado com base no nimero de usuarios conectados ao
sistema de computadores. Neste caso a NAVIGON ira comunicar o
valor da taxa para concessao de licenga para sistemas de rede assim
que a NAVIGON receber as informagdes por escrito sobre o nimero de
usuarios conectados ao sistema. Esse tipo de operagao em um sistema
de rede ou em um sistema multi-usuario. sé sera efectivada apés
pagamento integral da taxa para concessao de licengas.
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§7

§8

§9
M

&)

(©)

Software de terceiros

O objecto deste contrato contém softwares de terceiros, que estéo a
ele integrados ou que serdo juntamente com ele fornecidos. A
NAVIGON concede somente os direitos necessarios para a utilizagéo
destes softwares de terceiros como componentes integrados ao objecto
do presente contrato, e os quais a NAVIGON tem o direito de conceder.
O direito de modifica-los ou refazé-los ndo esta contido nos termos
deste contrato.

Descompilacao e alteragdes no programa

A retroverséo dos cédigos do programa entregue em uma outra
codificagéo (descompilagao), assim como outras formas de reversédo
dos diferentes niveis de produgédo do software (Reverse-Engineering)
inclusive uma mudancga no programa séo vedadas ao usuario, a ndo
ser em casos em que estas medidas sejam necessarias para eliminar
erros complexos, em especial, aqueles que ndo possam ser tratados
através de recursos de organizag&o ou outros recursos usuais. E
vedado ao usuario remover ou alterar nota de autor, nUmeros de série,
assim como outras marcas que servem para identificar o programa. A
retirada da protecg¢ao contra cépias ou de qualquer outra protecgao de
rotina sem conhecimento ou colaboragdo da NAVIGON néo sdo
permitidos.

Disposigoes finais

Caso alguma disposicéo deste contrato seja ou venha a ser invalida,
nao sera afectada a validade das demais disposi¢gdes do presente
contrato. Uma disposicao invalida sera substituida por uma nova, cujo
conteudo devera ser o mais proximo possivel da disposigao reputada
como invalida.

Qualquer alteragéo ou suplemento dos termos do presente contrato
devera ser apresentado por escrito de maneira que possa ser como tal
reconhecivel. Acordos verbais sdo considerados nulos. As partes s6
poderdo renunciar a exigéncia da forma escrita através de um acordo
por escrito.

Fica acordado entre as partes, desde que permitido por lei, que a
relagdo juridica advinda deste contrato, sera regida por e interpretada
de acordo com a legislagcdo alema com excluséo do Tratado
Internacional das Nagdes Unidas sobre Contratos de Compra e Venda
de Mercadorias (CISG).
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(4) Sendo o usuario comerciante pela definigdo do Cédigo comercial
alemao, pessoa juridica de direito publico ou de patrimonio especifico
de direito publico, fica eleito o foro da cidade de Hamburgo para dirimir
possiveis divergéncias advindas deste contrato.

11.3 Certificado de conformidade

Pelo presente, a NAVIGON GmbH declara que os aparelhos descritos
no manual correspondem com as exigéncias essenciais e os outros
regulamentos relevantes da directiva-UE 1999/5/CE e da directiva-
R&TTE.

O certificado de conformidade consta na Internet sob
www.navigon.com/ce-erklaerung.

12 Solugao de problemas

Neste capitulo encontram-se solugdes para problemas que poderéo
resultar no manejo do aparelho de navegagéo.

A lista ndo pretende ser completa. As respostas para muitas perguntas
constam nas paginas da Internet da NAVIGON (vide "Perguntas sobre
o produto”, pagina 7).

Conectei um carregador no aparelho de navegagao. No visor € mostrada
uma conexao a um computador.
- Ou -

Conectei o aparelho de navegagao no computador, mas ele nao é
reconhecido como disco removivel.

A ficha-USB do carregador n&o esta inteiramente inserida na caixa.
-ou-

A ficha-USB nao esta conectada correctamente.

1. Puxe a ficha.

O aparelho de navegacgao ¢ reinicializado. Aguarde o carregamento
do software de navegagéo.

2. Insira a ficha-USB do carregado rapida e completamente na bucha
correspondente do aparelho de navegacgéo (vide "Descrigao do
aparelho de navegagao", pagina 8).
O meu aparelho de navegagao nao reage mais, o visor esta paralizado.
Faga um Reset.

» Com um objecto fino, pressione a tecla Reset (vide "Descrigéo do
aparelho de navegagao", pagina 8).

O software € reinicializado. Os seus ajustes e os seus destinos
memorizados serdo mantidos.
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Tenho a impressao que o acumulador do meu aparelho de
navegacao esgota rapidamente, quando o aparelho nao esta conectado
numa fonte de alimentagao externa.

Alguns ajustes podem ser configurados para minimizar o consumo de
energia.

1.
2.

Na janela NAVEGAGAO, toque em Opcdes > Ajustes > Geral.

Ajuste os valores para Brilhancia durante o dia e Brilhancia durante
a noite ao valor mais baixo possivel.

Toque em OK.

Toque em — (Retroceder).
Agora, a janela NAVEGAGAO abre-se novamente.

Activei o modo de demonstragao por engano.

Se activar o modo de demonstragéo por engano no inicio da primeira
aplicagéo de navegacéo, podera desliga-lo, como segue:

1.

Na janela NAVEGAGAO, toque em Opcdes > Ajustes.

A janela AJUSTES abre-se.

Toque em Opgdes > Terminar modo de demonstracado.

Sera intimado a confirmar o reset ao estado de fornecimento.
Toque no sensor de superficie Sim.

O software ¢ inicializado novamente e comporta-se como na
primeira inicializagcdo apés a compra (vide "Ligar o aparelho de
navegacgao", pagina 13).

Inicialize o software de navegagéo e ponha o ajuste Iniciar no modo
de demonstracdo em Nao (vide "Iniciar a aplicagéo de navegacao",
pagina 22).

Nota: So6 utilize os acessorios expressamente previstos pela

NAVIGON para o seu sistema de navegacdo. A NAVIGON GmbH néo

se responsabiliza pelos erros ou danos resultantes da utilizagéo de
> outros acessorios.

Acessorios apropriados vendem-se na www.navigon.com ou nas lojas
autorizadas.
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